Год. №. Май и Юний Книга |. 


Родопски напръдъкъ 


МЪсечно илюстровано списание 
ЗА 


наука, обществени знания но народни умотворения, 


БЪълЪжки къмъ ударението въ централния 
(Ахж-челебийскиа) Родопски говоръ. 


Ударението вь българския езикъ, прЪдимно въ 
българскитЬ говори, най-много и най-основно-акаде- 
мично до сега е ивслъдвалъ уважаемиятъ професоръ 
отъ Софийския университетъ г. Б. Цоневъ (Глед. Мсб. 
кн. ҮІ и ХІХ). Че и въ тая область отъ нашата мла- 
да филология е необходимо прЪдварително да се събе- 
ре изъ всички кжтове на българското отечество суро- 
вия езиков'ь материялъ, не ще и дума, обаче, както 
и самъ гнъ Цоневъ казва въ своята обширна на- 
учна студия „Къмъ историята на българския езикъ“, 
стр. 6 въ кн. ХІХ на Мсб., нашитЪ събирачи на ди- 
алектни материаяли до скоро не сж обръщали внима- 
ние и върху ударението, та да могатъ компетентнитЪ 
учени поуспъшно да си служатъ въ своитЪ научни 
и въ тоя обсегъ изеслЪдвания. 


За да може основно, тъй да се каже изчерпателно, 
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да се проучи ударението на даденъ говоренъ обсегъ, 
да се издирятъ и установятъ коренно всички правила 
и закони, по които днесъ, па и въ по-отколБшно вр в. 
ме, се движи то, необходимо е досущъ да се събере 
всичката народна словесность отъ дадената говорна 
покраина и то съ всичкитЪ малко или много, па и по- 
отдълно ва всЪко село, отлики, каквито би имало въ 
случая. Обаче това е немислимо още за дълго врЪме 
у насъ по много причини, макаръ че на пръвъ по- 
гледь ний и да притежаваме вече едно не малко ко- 
личество събрани народоучни материяли изъ по-гол$- 
мата часть отъ нашето отечество. Още много вр$ме, 
трудъ, па и срЪдства трЪбва да се изхабятъ, додЪто 
българската народна словесность да се досъбере ив- 
черпателно изъ всички кжтове и кжтчета отъ цЪло- 
купното българско отечество. Само тогава науката ще 
може окончателно и вЪрно да изтъкне и точно да 
опрЪъдвли всички ония свойства и отлики, които бъл- 
гарскиятъ евикъ и като единично и самостойно ц%ло 
има въ отношение къмъ другитЪ славянски езици, па 
по-ясно ще се видятъ и общитћ му родствени връзки, 
що го свъргватъ съ твхъ и съ индоевропейската ези- 
кова верига. Ето защо ще трЪбва и споредь нашето 
скромно разбиране още за дълго врЪме наредъ съ ча- 
стната инициатива, и държавата да се притича съ 
своята морална и материялна подкрЪпа. 

Частно за РодопскитЪ говори, колкото имаме съ 
бранъ и ивдаденъ до сега езиковъ матерпялъ изъ тЪхъ, 
въ всичкия почти събирачитБ сх се стремили едно- 
врЪъменно да отбЪлЪзватъ и ударенията, обаче раз- 
пръснатостьта на тоя материяль изъ равни издания 
отъ една страна, и неудобствата, които се срЪщатъ 
при отпечатването имъ въ равни провинциялни пе- 
чатници отъ друга, създаватъ не малко мжчнотии на 
ученитЪ при тЪхната обработка. Подбуденъ отъ едно 
изкрено желание да се даде поне отъ малко малко 
градиво на нашитЪ и чужди учени за тЪхнитЪ пона- 
татъшни научни изслЪдвания и къмъ ударението ивоб- 
що въ българския евикъ, рЪшихъ се съ всичкит си 
скромни сили да дамъ ва сега суровъ, но по-конце- 
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триранъ материялъ откъмъ ударението поне за единъ 
отъ най-добрз повнатитъ и типични Родопски говори, 
именно за Ахж-челебийския, който при това ми еи роденъ 
говоръ. Въ тоя случайавъ ще се помжча да се придър- 
жамъ и у упжтванията, които г. Цоневъ дава въ 
своята „Програма за изучване българскитв народни 
говори“ (кн. ХҮІ и ХҮП на Меб.). ПрЪдпочетохъ да 
вървя послЪдовно по частитЪ на речьта и то само за 
граматичното ударение въ думитћ, както то се чува 
при измЪнение на формата имъ, безъ да се спирамъ 
и къмъ тъй нареченото фравеологично ударение, което, 
споредъ мене, е по-добрЪ да бжде прЪдметъ за особе- 
ни бълЪжки. 

Спордъ послЪдната класификация, която г. Цо- 
невъ дава за българскитЪ говори откъмъ ударението 
имъ, РодопскитЬ, включително и Ахж-челебийския го- 
воръ, поставя къмъ общобългарскитЪ говори съ под- 
вижно или неопрЪъдЪлено ударение. При все това въ 
познатитЪ ва сега изобщо Родопски говори пакъ има 
думи, които въ всичкитЕ си ивмънения на формата 
запазватъ едно постоянно, неподвижно ударение, 
т. е. стои то все върху една и сжща сричка отъ ду- 
мата. Въ тоя случай азъ ще се помжча да изброя по- 
вече думи п отъ еднитЪ, и отъ другит%, 


Е Сжществителни. 


1. Сжщ. едносрични отъ мжжки родъ, които иматъ 
подвижно ударение, т. е. прЪметатъ ударението си отъ 
коренната сричка надъ падежната (вин. и дат. падежи) 
и членната въ един. число и суфиксната въ множест- 
вено число: 

брав, браво (на бравд#), бравот-с-н, бравёте?, 
браг, брезгог, брезгот, бревгуветег, бук, буког, букогт, 
букувёте*, бо,з, базо*, базогг, базувежев вол к, ва ко 
вал кот вал куввте, бик, бикб®, бико*т, бикуветев, 
враг, врагог, врагот, врагувбте, врат, вратд, вра- 
тт, вратувете“, ъйк, вик, викӧ®%т, викуветез, вйр, 
вирд*, вирозт, вирувётез, влАс,(') власдв, власт, вла- 
сувёте*, век, вдакоз, везкбет, везкувете, глис(т), гли- 
ста, глисто*т, глйстувёте*, гной, гну 98, гну бет, гну - 
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увёте®, гнбав, гнегвда, гнеаво®т, гнезвуветез, град, гра- 
дог, градо®т, градувёте?, грах, грахд®, грахогт, граху- 
вётеё, грбах, гревхог, грезхо®т, грезхувёте», гоарб, гар- 
008, гарбо®т, гарбувёте*, г’ум.(?)г’умда, г’умдат, г’умо- 
вете*, гем, геёмоя, гезмогт, геамувбтег, го2в, дӧл, дозж, 
гов(д), дроб, довх, ден’, дИил, дом, дреб, дрё®м, дбал, дӧ%, 
драм, дйм, дар, ек, бад, ёар, ёз жегр?) жир, 

Повечето отъ посоченитф едносрични членувани 
думи въ мн. число, анЪкои и въ единств., иматъ единъ 
видъ двояко, непостоянно ударение, т. е. често пжти 
споредъ случая се изговарятъ сь ударение ту надъ 
кореньть, ту надь суфиксътъ. Но погледнато по-из- 
тънко, се вижда, че това тъй промбнливо употрбя- 
вано ударение си има своето значение: да покаже иди 
не бливота по мЪсто, връме и по-точна опрЪдЪленость 
на прЪдмета. Тъй напр. когато се каже дднейси чез- 
пувёте", натучи сарпуввте, пукдчиха са на дабувете“, 
изнесата ти спап’уветей, исходили са врут’ свезтувётее и 
т. н. се разбиратъ чепове, сърпове, джбове и пр. блив- 
ки по мсто и врфме и точно опрфд$лени, извЪстни 
между дЪйствующитЪ лица прЬдмети. Аакво стбри с 
чукуве‘ те", укапата цвейтувейте“, лиснаха са „дД9“буветег, 
иструшиха чинуве‘те“ и т. в. показватъ чукове, цвЪто- 
ве, джбове и чинове по-далечни по мЪсто и врЪме, или 
по-малко иввъстни прЪдмети. Ударението въ вин. и 
дателната имь форма остава неизмънно надъ суфикса 
и когата сж тв нечленувани, като въ прим. прибрали 
му са цве?т92, пукачили му гу варс зако“, виде? са и тд 
на светов и т. н. На много малко думи се чува уда- 
рението и надъ коренътъ, но това азъ отдавамъ да е подъ 
влиянието на книжовния езикъ, защото повечето та- 
кива думи сж въ ново врЪме внесени въ Ахж-челе- 
бийския говоръ (пликъ, планъ, екъ, наръ), а други пъкъ 
сж ваети отъ турски (телъ, лешъ, драмь, зоръ, гемъ и др. 

2) Едносрични сжљщ. имена отъ мжжки родъ, кои- 
то иматъ неподвижно, постоянно ударение надъ една 
и съща сричка и въ един. и въ множ. число, члену- 
вани или не: | 

ат, Ата, атат, Атуве%, дтувезте; бод, бАс, бая, 
баш, баше®т, бей, бёеят; бент, бич, бир’, бог, бӧй, 
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ббрч, брод, брой, брат, брош, брвзст, бунт, бут, бош, 
бой, 696, влах, внук, вдл. вфарх, гем, г'ӧн’, гост), гроб, 
грош, гфарк, г” ул”, г’дч. (") двор, дӧс(т), друм, дух, вж, 
жезм, вАр, вбдр, замк, в’0®т’, вифт’, кат, кел, кеф, 
клин (") кулп, клбн, клёт, клуч, кол, кон’ кӧс, кӧч, 
кош, край, крал”, козре(т), куп, куп”, кегр, кар, лом, 
лӧс(т), лук, лист, мак, м уск, нар, нож, пай, пей, пИч, 
пой, поп, пор, поет, погрет), пуе(т).(°) прйс, прот. 
пп, рай, рак, рбб, ром, руп, сАл, сват, скут, слон, 
слух, смок, сноп, сом, сӧй, спирт, стол, сач, тёе, туз, 
тир, труп, тун)ч, тўл’, фил’, фес, хён, хлёяб, хрегн, 
гр (т), хо®рт,(*) хАл, тарч, цАр’, чезй, чёзм, чит’, (2') 
чл, шёёл, шезп, шиш, шдп, штйр’, "ук, "ус, "уч. 

И тукъ подчертанитЪ въ курсивъ сжщ. имена се 
сръщатъ често пжти въ говорътъ съ двояко ударение, 
когато сж въ вив. форма или пъкъ членувани. Дори 
единъ и сжщъ човЪкъ въ единъ случай ще употр би 
едното, а въ другъ второто ударение и то пакъ кога- 
то ще трфбва да изкаже понятието на опрЪдБленость 
или не на прЪдмета, каквото напр. скри са ф грасто“ 
учли трасто°%т; струшћ са клуно“т, дету бешё? собднал; 
иссёкли са млдгу грастег, или пъкъ грастуве и т. и. 

Въ горЪивброената втора група едносрични думи 
ударението е спазено и въ винителната и дателната имъ 
форми, били тЪ членувани или не. Спазено е то надъ 
коренната сричка бевусловно и въ всичкитБ имъ ви- 
дове умалителни и увеличителни, като кончейк, кдн- 
честу, конче‘кат, кончейнцей, кднище, конищету, кон- 
четищег и т. н., ала въ по-сложнитЪ имъ форми, които 
се употрЪъбявать въ нъкои помашки покраини (вижъ кн. 
6, год ПІ, на „Родопски напръдъкъ“ отъ 1905 год), 
ударението се мЪсти прЪметнато въ послЪдующитЪ 
суфиксни срички, както що см кун’л’очей, кун’ л”98чен- 
Че, кун’ л Оечейтищег, кун ло члегтище! и т. н. Ахљ-че- 
лебийскиятъ говоръ е богатъ отъ събирателни форми 
на сжщ. имена и почти всички съ досущъ малки из- 
влючения при извЪстни случаи иматъ събирателна 
форма, която често пжти замбства и множ. число. И 
въ тоя си видъ тЪ запазватъ едното или другото ударе- 
ния, като с00н ег, сан ёту, коне, кон егту, кош е, ком “ту, 
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арАст'е“, груст ейту, но и храст егту, квйс ег, квас егту но 
и квасету и т. н. 

ДвусричнитЪ същ. имена отъ мжж. родъ иматъ 
неподвижно, постоянно ударение, което тЪ никога пе 
мЪстятъ и когато мЪнятъ своята форма по падежъ и 
число, членувани или не. Обаче едни оть тЪхъ иматъ 
отметнато, както го именува г. Цоневъ, т. е. ударе- 
нието имъ нсЪкога е надъ първата или коренната 
сричка, а другит$ -прЪметнато, т. е. надь суфиксната. 
Авъ ще изброя тукъ само повнатитЪ до сега отъ ед- 
ната и другата групи, ващото е невъзможно тоя пжть 
да изчислявамъ всички отъ тЪхъ, що се сръЪщатъ въ 
Ахж-челебийския говоръ. 

1) Двусрични сжщ. съ отметнато ударение: бё- 
вевж (”) бАвезжеят, бдвевжез, бдавегжезте:; бубрезк, бу- 
брезкат, бубрезци, бубрееците*; бубут".() боврбун”, вћ- 
хар, ветер, вӧсак, вдегал (членувано въ мн. число и 
ваглёте*), вёчезр, вб®мбал’, (“) вбатак, врё?сак, гарван”, 
гфагар”, () гӧлаб, глАве%ж, годеж, глухчу, губегр, душ- 
ник, думник, дирник, дивник, блегн, жблад, вбабник, 
задник, квАсник, кбпан, кбпаа” (26) копар, камевн”, крео- 
мен’, козкал’, кӧкур,(°) ғӧкуш(%) кбраб, кдадегл”, кло- 
пут“ () клбпут.(29) лдзгун’, лезпник, лепезж, лйнгур, 
мамник, мивник, мфетезй, мАезж, мезсевц, момив/“!) 
мӧёмар”,(%) орегх, ддезр, мал, пАпрат, пбпезл, п”О“так, 
повит, позтник, пдвуй, пдегс, рАатай, рибник, рукл’у, 
ритник, ро*пеай, ремегн”, стАреац, син"езк () стфепник, 
стдеран, > сбал”мевн (”) Слйве%н, сбгрбут, турчип, 
тозтневж (”) товртезй, Тбдур,*) Тимеан, Филип, шу- 
пей (”) шуп’еак, шутник, чбабур, чибур, чемегр,(88) чй- 
руз, щогрбевл, щурец и пр. ПодчъртанитЬ съ кур- 
сивъ нЪколки думи се срвщатъ ион кога и съ прЪмет- 
нато, непостоянно ударение, когато сж въ множ. число 
и членувани, като: вёёруве*те® и ве%трувёте*, вӧскувег: 
тег и вускуветев и т. н. 

2) Двусрични същ. мжжки родь съ прЪметнато, 
суфиксно ударение: ако?л, ако®ла, ак лат, акоглез, ако». 


#) ДвусричнитВ сжщ. собствени на лица сж повечето съ отметнато 
ударение: Кблу, Кйру, П’батку, Пвтар, Дин’у, Дйму, Дби’у, Дбр'у, Дау, 
Личу, Раду, Щйну и др. 
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лезтез; барйк (”) барёка, баракат, барйаци, бардцитез; 
бе%рАч, барач,(*) булёар, бавеч, биёач, баркач, бейр- 
бёр, баршлёан, вратар, вардАч, вудач, гладник, газ- 
ник, но и гбазник, гажевл,(“) г“ужен”, давач, дирёач, 
деграч, дарйк, дарвар’, дабак, дул’нёак, д ушекъ, еглек, 
жезнкар, жувАк, зебвк, забув”, запкдвн (“) играч, имот, 
кривАк, кравар”, килер, кир ч, кувач, карпач, катран”, 
кафтан’, кулён, кутук “) карйч, лезхён’, лезёач, ли- 
бен, мач, мисир, мумёр’,(“°) михтар, нужбер, на- 
жезк (“) патугр (”) пегтел, пипер, памук, рудан, ра- 
кав, реззАч, ре%внич, ругАч, руезк, самур, сул” ник, сви- 
нар”, сахАн’, салёп, сливёр’, сувАт’, сирйк, сеёач, стар- 
гач, талаш, турбАр’, тиквар, т’ут’ун’, увен, увес, ув- 
чвер, урач, хлезбар, хлсвпач (“) халат, хумбт’, хам- 
бар, фил жеен, фаркАч, шезстак, шупёар’, шегмар, шез- 
побек (“) шезптибал(®) и др. 

И двЪътЪ групи двусрични сжщ. запазватъ уда- 
рението си надъ сжщата сричка и когато отъ тЪхъ се 
образуватъ формит на събирателни, умалителни и 
увеличителни, като: камезн"ег, камезн ете:, кдамезнчек, 
камезнище?, кАмезнтейтищей; мумаре, мумарчезк, мумар- 
че*нце*, мумарище . мумёрейтище? и т. н. 

Въ трисричнитЪ и многосрични сжщ. отъ мжжки 
родъ ударението е твърдъ неопрЪдЪлено-разносрично, 
т. е. на едни то е надъ първата сричка, на други 
--надъ втората, на трети— надъ третата и въобще съ 
стремежъ на прЪметане, което въ едни думи върви 
послъдвано, а въ други при разнитЪ имъ форми прави 
скокове наведнъжъ прЪзъ една и повече срички. До- 
двто едни думи запазватъ ударението си надъ корен- 
ната сричка при разнитЪ производни форми, свойстве- 
ни на Ахж-челебийския говоръ, други обратно, прЪ- 
метать го надъ суфикснитв. ПримЪри: кон, кунар", 
кунарник, кунарница, но кончетищег; возгал’, ваглар”, 
вагларник-ца, вагларничбер?; дел, делник, дейл”ни- 
чер, дегл”"ничфърница; гувегдАр’, гувеедАрник ца, гу- 
вездадрничищев; кбрезн’, корезн’чезк. корейнкове, ко- 
ре’нтезт’уга; пилеашник,(?') дезтевшник, котевшник, у- 
чител, капвл” ник, султил ник, кузарник, краварник, 
илезкарник, теврзие:, сулинажиез, тел чеврник, купо- 
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пал’ник,(°) калажиеа, бакаржйие, гувейдарник, прусея- 
ник, ахламдрник/(”) везсникар”, варбалёк,(°*) храсталок, 
бурикёк, стивастарник(?) и др т. 

Въ двусричнитВ сжщ. мжжки родъ, съставени отъ 
едносриченъ корень и прЪставка, ударението всЪкога 
пада надъ прЪдставката имъ, т. е. вадъ първата срич- 
ка (отметнато ударение). Сжщото правило запазватъ 
и всички почти трисрични и многосрични сжщ. съ 
пр дставки, освЪнъ съ нЪкои малки изключения .Ив- 
реждамъ тукъ всички такива прЪдложни думи, посо- 
чени въ програмата на г. Цонева, и още нЪкои упо- 
трЪбителни въ Ахж-челебийския говоръ: 

воазбуг, войвдух, воязвуй, добив, дбдегр, здварв, 
задник, задух, загар, заплейс, зёлак, здлис, зАлит, 
залуг, запис, вёпур, зёник,(”) зАшив. яАкис, зАструг, 
зАпив, йвбур, Извур, йввуд, йзвад, йзвив, йавлак, йс- 
пус,(°) ивруд, йзвик,(%%) измезт йспит, нёвик, ндлуг, 
наезм, накан, накит, налет, вАниз, нарач, насип, не- 
везн”, нбман’, нАшив, нахлуп, наказ, дбир, дблак, 96- 
раз. ббрач, обрук, обфат, дблик, ӧбхуд оглав. ӧткуп, 
бтпур, тук, бпит, бглейд, фбкуп, ӧтвур, дйсейк, от- 
сеав, ӧткус, бдбив,(”) ӧмраз, ӧмап,(*) ӧдкуи, шур, 
бмив, ӧмал, бкруп,(%) пфвуй, повит, пбдбив, пфслейд, 
пфдкуп, пӧдмул(®%) (а), пбдпис, пӧпре®г, пфсип, показ, 
пӧклун, пбкрив. полуг, пфмегн, обме?т(*%), потик, по- 
тук, потун, потуп, пфчезк, пдгре#б, пфзздевр, пфвлак, 
пфдбевл, подкан, пӧплак, прёаслуп, прёасул, прилив, 
презсак(“) прбацезд, презшив, прегле,в, прейхлуп, пФд- 
ник (») припев, прогун, прблук(“°) (а), прйлуг, принус, 
прилеп, приплуд, присад, присмех, припезн, прихуд, 
прӧкуп, прдлив, прдцегп, прёадеал, презкур, прегнус (7) 
презхуд, провал, препис. припис, расад, рАсул, рас- 
крач, распус, расхуд, распит, рёзбуй, размир, расказ, 
удар, угар, уврат, уезм, усук, устрегл, ухап, улуг, 
уруки и т. др. 

Многосрични: бёвде%лник-ца-ци, беввегрник. бёв- 
думник, бёзсрамник, вогзврат ник, вогзбегрвик, во#вгав- 
ник, ндаспрезгник, во®злавник, добегрник, додеёрвик, 
‚ дӧбе*рник, зёпреётник, здушник, валужник, зАхлупак, 
задирник, вдмегрник, ндметник, нашивник, нарачник, 
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нарамник, нАрегвник, нАглавник, нАасусник ") надглав- 
ник, Омайник, ӧглавник, подпурка, подникум() пфрев- 
зник, пезвратник. прирамник, подрамник, рёздумник, 
прё®крива. порегзика (“) рАазмезтник, рёз’е®мник, развар- 
пик, проварник, угарникца, уредник, прёёкрива, посезд- 
ница("') и др. п. Всички тоя видъ прЪдложни сжщ. 
запазвать неподвижно ударениото си и при пром$на 
на своята форма по падекъ, родъ, число, членувани 
или не ПримЪри: нёве%не?, нбвейн’у, невейнет, нёне?- 
незтез; б6здумник, б6здумница, бездумника-у-чев, бёв- 
думникат, бёздумниците* и т. н. 

Много малко сж думитЪ съ пр дставка, които от- 
стљпятъ отъ това правило и прЪметатъ ударенисто 
си надъ коренътъ, а нЪкои и надъ суфиксътъ, вмЪсго- 
надъ ирЬдставката. Повечето отъ твхь сж нови ва Ахж- 
чедебийския говоръ, внесени подъ влиянието на кни- 
жовния езикъ въ послЪдно врЪме, каквото що сж ду- 
митЬ: закон, нардд, народству или нарддску, пурой, 
прурдк, расход, пукров, сабрАаниев, разлом, сугёрник,(") 
пагудАч по и нАгудник. угрегбалу, но и бгребник, пувивалу, 
пувивач, надприпусканица, разглеадАч, присой, прпсбйка, 
усбй, усбйка, усойница, разгром, развод, разлив, пуд- 
правка и още тЪмъ подобни 

Курсивътъ сх мЪстни думи. (слЪдва). 


Грузинския мънастирь въ Византия 
Исторически егюдъ 
от г. 
Професорь И. И. Соколовъ 


(Продължение отъ П кн). 


Въ мънастиря е биль въведенъ общежителенъ уставъ, съ 
задлъжение игуменътъ и монаситЪ да уреждатъ вжтрЪъшнитъ 
мънастирски работи по взаимно съгласие; да дЪйствуватъ 
съвмвестно и еднодушно въ всичкить случаи отъ мъна- 
стиреката практика, когато се относя до интереситЪ на брат- 
ството и цвлия мънастирь, и да живЪятъ въ миръ и едномис- 
лие. Уставътъ е прЪдписалъ, щото мънастирската трапеза да 
бжде обща за всичкитЬ. По никой начинъ не бивало да се до- 
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пуща да се приготвя два вида хлЪдъ и ядене и да се подава 
вино за пиене отъ разни качества. На жинущитЬ въ мънастиря 
не се допущало да Ядатъ или пиятъ отдвлно единъ отъ другъ, 
дори и На самия игуменъ, комуто, изпротивъ, се вмЪняна пр 
имуществно длъжностьта да бжде особено смиренъ и да пази 
благоприличис, та по такъвъ Начинъ да надминава всичкитЪ съ 
своята точность въ изпълнение на устава. Поради това никому 
отъ братията не е било позволено по свое собствено желание и 
ръшение и за свое занятие да има какви и да било животни и 
тайно да държи въ келията си съћстни припаси, за да яде и 
пие тайно отъ другитЪ и по тоя начинъ безерамно да наруша- 
ва своитЬ обЪщания, като забравя, че ний всичко вършимъ прЪдъ 
Божието лице и ангелитЪ и сме длъжни да даваме огчеть за 
всичко. Никой тоже не е можелъ да има и отдфленъ сждъ за 
топлене вода и приготвине варена храна по чаетенъ начинъ, за 
да яде отдфлно или првдлага другиму и съ това да извиква 
съблазънь помежду братството. та вмЪсто свещенъ животъ и 
апостолска трапеза, да устроява нЪкакно си запрЪтено веселие. 
Ако ли нЪкой поради поболъване или дълбока старость дЪЙ- 
ствително се нуждае отъ особено приготвена храна, то въ та- 
къвъ случай, слЪдъ като се обсжди, може да се направи съот- 
вътното разпореждане. Това можело да се допустне особено 
тогава, когато нуждаещиятъ се братъ е принадлежалъ нЪкога 
къмъ вистия класъ на обществото и е прЪкарвалъ пъленъ съ 
удобства животъ. На такивато, а заедно съ тВхъ и на тия. които 
см изпълнявали едни или други длъжности. необходимо е да 
имъ се направи нЪкое снисхождение и имъ се даде съотвЪтна 
помощь ва ивцћлението имъ. Отъ това неможе да се появи ка- 
къвъ и да е сжщественъ безпорядъкъ или да се замвни гос- 
подствующия общежителенъ уставъ съ другъ, врЪмененъ, нито 
пъкъ може да бжде голБма врфла и нововћдение въ духовнигВ 
дЪла, или нарушение външно на дисциплината. Ако нЪкой по- 
ради лЪность и безгрижность почне да се стреми къмъ нару: 
шението на споменатитВ прЪдписания, то такъвъ, не ще и дума, 
не може да потърси въ устава оправдание за себе си, мнкаръ и 
да би принадлежалъ той въ числото на мънастирекить длъж- 
ностни лица, така щото, вместо полза и помощь, да не би да 
произл взе отъ това твърдв голфма врфда и на пакостнитЪ къмъ 
бевпорядъкъ да не би да се възползувагъ отъ това и ммъ по- 
‘лужи за прЪдлогъ на непокорство. Напротивъ, вевко длъжно- 
стно лице въ мънастиря е длъжно разумно и благочестиво да 
ржководи останалитВ и съ своя собственъ примъръ да ги под: 
бужда къмъ прЪдпазливость. ТЪмъ се запрЪщава да държатъ 
въ келиит си събветни продукти и пития и се ползуватъ отъ 
тЪхъ тайно. Въобще ни единъ братъ не бива тайно да стопани 
каква и да е вћщь. голЪма иди малка, никой не е длъженъ и 
нищо тайно да получава, нито пъкъ другиму да дава, макаръ 
той и бЪденъ да бжде, но всъки е длъженъ да знае, че такива 
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дЪла нфма да му бждатъ въ похвала, тъй като такова ищо е 
дяволеко, вънъ отъ закона и нарушаване послушностъта и ка- 
нона. Щоиъ нЪкой не е въ състояние да бжде господарь надъ 
себе си.,то такъвъ какъ може да се грижи за дЪлата на дру- 
гит, като за свои собствен"? Отъ друга страна такъвъ, като 
се подчинява на своит® лични прищевки, може ли да се гри- 
жи за това, що не е негово собствено? Който веднъжъ се е от- 
рекълъ отъ себе си и своята воля и попадналъ въ робството 
на справедливостьта, а слвдъ това върши какво и да е по соб- 
ствено желание, то такъвъ не прави друго, освънъ че се осво- 
бождава отъ правдата и става робъ на грЪха. И каква полга мо- 
же да бжде за дБлото Христово отъ такъвъ инокъ, който на 
първо м$ето поставя своята правда, а не се подчинява на прав- 
дата Божия? Какво оправдание на милостиня и страннолюбие 
ще бжде за тогова, който не може да понесе и най-малкото ли- 
шение и вмЪсто вЪщитЪ, които е далъ на бЪднитЪ, търси отъ 
настоятеля други, вместо старъ прЪдметъ, който е далъ на ни- 
щия, иска новъ съ намћрение да замвни негодното съ по-нуж- 
дното, съ по-бодрото ? Това ще каже, че той не е направилъ 
доброто дфло вслЪъдствие на своето страннолюбие и милость къмъ 
бЪднит В, освънъ отъ полбуда на собствена полза и користъ. 
Изобщо всичкитЪ иноци на обительта Петрицонитиса сж длъж- 
ни да слЪдватъ съвътитЪ на игумена, да изпълняватъ закона, 
заповЪдитћ и Божественото повеление, да не се стремятъ къмъ 
недостойни похвали, като сж длъжни да знаятъ, че гостоприем- 
ството е дъло общо и че то става задружно и за всички. ВсЪ- 
ки инокъ, който не се подчинява на всичко това, а почне да 
върши работи противни на устава и да заповвда надъ въдво- 
реното въ обительта небесно послушание, то такъвъ инокъ да 
се има като чуждъ отъ братството и, ако той се не поправи, 
тръбва да бжде изгоненъ отъ Божественото убЪжище. (28) 
Относно игуменството на мънастиря уставътъ съдържа 
слъднитБ прЪдписания. Григорий Пакуриянъ е запавилъ ва се- 
бе си пожизненото право да назначава игумена по своето лич - 
но желание, т. е. когото той, додвто е живъ, постави за глава 
на мънастиря, такъвъ и ще изпълнява игуменската длъжность 
до края на своя животъ, ако той, разбпра се, остане вЪренъ на 
мънастирския уставъ. За по-сЪтнитЪ врЪъмена Пакуриянъ е пр д- 
писалъ сл Ъдното: когато игуменътъ почувствува наближаването 
на смъртьта си, длъженъ е да се погрижи самъ за запазване 
своя прћемникъ, за да може съ врЪме да привикне къмъ управ- 
лението на братството. Но игуменътъ въ такъвъ случай е длъ- 
женъ да посочи своя прћемникъ не отъ подбуждения роднин- 
ски или по своето лично разположение, а по изборъ и жела- 
нието на цЪлото братство. И едната и другитв страни въ тоя 
случай трЪбва да бждатъ на висотата на своето призвание, а 
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именно, че игуменътъ, като мисли за смъртния си часъ, длъ- 
женъ е да има пълно безпристрастие и съвършена разсждител- 
ность въ избирането На новия ржководитель на мънастирския 
животъ, а въ също врЪме и монасит трЪбва да произведатъ 
избора въ съгласие съ мяЪънието и доброто настроение на отхо- 
дещия отъ тоя животъ свой ржководитель. Разбира се, че опръ- 
дВлениятъ за игуменството кандидатъ ще встжпи нъ своята длъж- 
ность само тогава, когато неговиятъ прЪдшественикъ почине, па 
и тогава втожпването трЪбва да стане съ рЪшението и съвм - 
стното обежждане на цфлото братство. Ако ли пъкъ игуменътъ 
почине внезапно, безъ да е успълъ да направи нужднигв раз- 
пореждания относно своя прЪемникъ на обительта, тогвва но- 
виятъ кандидатъ се прЪпоржчва отъ най добритЪ, добрравтел- 
нитВ и най-виднитВ членове на мънастирското братств4ф и съ 
тЪхното общо обмисляне и рЪшение. При нормалния обаче |нЪчинъ 
на назначаване, т. е. когато то е станало по волята на новияёпрвд- 
щественикъ и по желанието на цЪлото братство, новиятЪ игу- 
менъ заедно съ новитћ иноци е длъженъ да застане пр Дъ ли- 
цето на умираещия и да изслуша неговата прЪдсмъртна уволя: 
че ще живће съгласно съ мънастирския уставъ и че на да. 
допуща никакъвъ личенъ произволъ въ управлението на #мъна- 
стиря и въ завеждането на общитв работи. Когато: стафиятъ 
игуменъ почине и биде погребенъ, тр№бва, споредъ прЪйдиса- 
нието на устава, да се извърши и сл дното: новиятъ игуменъ 
е длъженъ да отслужи панахида за своя прЪдшественикъ, а на 
другия день — и божествена литургия, слъдъ свършека на коя- 
то игуменътъ се спира пръдъ свътия одтаръ, а цълото брат- 
ство, като се покланя прЪдъ него по реда на старшинството, 
повдравлява го, а слвдъ това съ духовна радость и съ нувство 
на прЪданость къмъ. Господа излизатъ изъ храма. Въ тоя день 
на всички се дава по-добра трапеза Сл дъ тоя обрядъ на стжп- 
ване въ ддъжность, игуменътъ се поставя вече за глава ‘на бра- 
тията и е длъженъ да пасе повЪреното му паство, като ве об- 
нося съ братството съ съвършена правда въ Христа Иисуса, 
Господа нашего, испытующемь сердца и утробы и въвдащемъ 
каждому. по дфламз его (Апок. П, 23). Игуменътъ е ддъженъ 
да не прави нищо недостойно и лошо по отношение повфреното 
братство, тъй като самъ Господъ вижда всичкитЬ му дБла. 
злкото по-разумно той изпълнява всичко относно управление- 
то, толкова по-добръ и всичкитЬ иноци ще се въздържатъ и 
страведливо постигватъ съотвЪтетвенитЪ блага. Всичкото брат- 
ство трЪбва да помни, че то наслЪдва това, което е създадено. 
съ трудътъ и усилията на други, които ва всички сж се гри- 
жили съ величайши старания. Поради това всички сж длъжни 
достойно да благодарятъ Богу и постоянно да си спомнятъ за 
ктитора, като най-близъкъ виновникъ на наслЪденитЬ блага, 
съ една дума всички трЪбва да прославятъ Бога, тъй. като 
тЬмъ не се е удало сами да постигнатъ това благополучие, ка- 
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то се скитатъ отъ мЪсто на мото да тръеятъ удобно за ино- 
чеството убъжище, защото такъвъ исихаетирий (К. пр в.) е у- 
строенъ отъ ктитора съ всичкитЬ удобства и на сгодно м%фето. 

Мънастирьтъ, пише Пажуриянъ, е пръкрасенъ по своя 
външенъ видъ, богатъ е въ всичкитВ за живота потрЪбности, 
а неговиятъ храмъ првдставя удивително зрЪлище по вжтръш- 
ното си устройетво и украса и доставя една истинска наслада 
на участвуещитВ въ величественитћ у него псалмоп ния и ду- 


Родопски жжтварки на нива. 


шеполезни четения, които водятъ людетЪ къмъ в Ъченъ животъ. 
Мънастирьтъ дава едно истинско успокояване на измжченитЪ 
физически и морално и по тоя начинъ се явява приличенъ на 
рая, въ който Адамъ е прЪъкаралъ пъленъ съ духовна радость жи- 
вотъ, свободенъ отъ всћкакви грижи. И колкото повече ино- 
цитЬ на мънастиря Петрицонитисса се ползуватъ съ всички 
блага бедъ всвъкакви лични усилия отъ тЬхъ, толкова повече 
ех и длъжни да нареждатъ своя животъ въ пълно подчиня- 
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ване на устава и въ благоприятни настроения за истинскитЪ 
задачи и направления на иночеството. Най-важното желание на 
ктитора състои въ това, щото настоятельтъ или мънастирскиятъ 
игумень да бжде истински примфръ за братията съ единъ прЪ- 
красенъ и добродВтеленъ животъ и да не се ползува нито съ 
една мънастирека нЪщь отдЪлно отъ другитћ, защото всичко 
въ мънастиря е обща за всичкото братство собственость. Той е 
длъженъ да присжтеткува всЪкога на богуслужението и, когато 
поучава братията, да се грижи за всички, и малки и гол ми, 
съ еднакво къмъ всички внимание и търп ние, като единъ пъ- 
ленъ съ любовь баща; да наставлява малолушнитЪ въ Христо- 
вата любовь, както и безгрижнит и недоволнит?. за да могатъ тъ 
да бждатъ по-устойчиви вь морално отношение и да станатъ 
подражатели на Христа. Пакуриянъ тоже е прВдписалъ, щото 
игуменътъ на мънастиря да не прибира въ него своитЬ род- 
ственици и въ числото На мънастирскитв и на метоситВ му 
длъжностни лица съвеъмъ не бива да бжджтъ негови роднини. (8) 
Игуменътъ е строго длъженъ да изпълнява постановленията 
на устава и относно неприкосновеностьта на мънастирскитВ и- 
моти. На никого отъ иноцитБ мънастиреки и тия На мегоситЪ 
на изтекъ и западь не е длъжень да дана ни земя за заселване 
на работници (парогхотбтиоу). пи градина. ни лозя, ни какво и 
да е друго владБние, което припася полза на мънастиря, ва да 
не се наруши еъ това прЪкрасното сдномислие и съгласие ни 
братството, Още повече игуменътъ ие с длъженъ да продава 
мънастирекитф нладћния на посторонни лица иди изобщо да 
допуща какво и да е отчужданане на тЪхъ; за такова дори 
и дума не тръбна да има... Само на мънастирскитв работници, 
които служатъ на мънастиря, може да се дава спобода.(®) 

За пръвъ игуменъ на мънастиря е билъ назначенъ Гри- 
горий Ваниносъ, вфрнилтъ слуга на Пакурияна, богомолецъ и 
сътрудникъ по устройството на мънастири и който се е ползу- 
валъ съ голвма любовь и разположението на ктитора. Въ уста- 
ва се пръдписва да се извършва поменъ слЪдъ смъртьта му въ 
деньтъ на Григорий Богослова и то ако този игуменъ въ точ- 
ность е изпълнявалъ типика и запазилъ мънастиря отъ всЪка- 
ква малка или голвма поврвда. Въ противенъ случай, пише Па- 
куриянъ, и него ще постигне Божието наказание и ще бжде 
чуждъ за мънастиря и братството“) 

За монасить въ обительта Петрицонитисса въ устава 
се съдържатъ такива прВдписания: общото имъ число трЪбва 
да бжде 50, ни по-вече, ни по малко, а съ игуменътъ братство- 
то трЪбва да бжде 51 човка. „Азъ не желая, пише Пакуриянъ, 
щото монаситв да бждатъ по-малко отъ показаното число, нито 


89) Тольхду, 17 – 20. 
40) Тоткхбу, х. №6, с. 51. 
41) Томибу, х. А 49—50. 
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пъкъ повече, освЪнъ само съ единия пгуменъ. Заклевамъ всич- 
ки игумени, щото тъ да не отетжпятъ отъ опрЪдЪленото число. 
обаче ако поради смърть или по каква и да е друга уважител- 
на причина стане намаление, то веднага трЪбва да се допълни 
установеното число, за да не осккдвва славословието на Бога, 
и молитвата къмъ Него всЪкога да баде усърдна“. Монасит 
съ длъжни да иматъ украсата на всичкитъ добродЪтели, да но- 
сятъ въ себе си признаци отъ Божията благодать, да извър- 
шватъ съ всичка грижливость и внимание богуслужението, стро- 
го да елЪдватъ черковния уставъ и да бждатъ проникнати отъ 
страхъ Божи.(“) 

По народность иноцитв въ мънастиря Ше: рицонитисса 
трЪбва да бждатъ изключително грузини (К. авт.) () Частно пъкъ 
за своитВ родственици, които желаятъ да встжпятъ въ мънас- 
тирското братство, Пакуриянъ особено говори, че ако тЪ вече 
сж въ иноческо звание и се отличаватъ съ опитность въ монаше- 
ския животъ и сљразумни, па и като влиятелни лица могатъ да бж- 
дать полезни за мънастиря, то, споредъ прЪдписанието на Па- 
курияна, слЪдва да се пръдпочитатъ отъ другитв кандидати, 
дори и при заемване на мънастирекитВ длъжности. Ако ли тЪ 
нЪматъ лични достойнства и ие носять свещенъ санъ, малко с» 
двятелни и не могатъ да принасятъ сжществена полва на оби- 
тельта, тогава не трЪбва да имъ се доставятъ никакви длъж- 
ностни пълномощия, за да може мънастирьтъ да се избави отъ 
веЪкакви властолюбиви претенции. Обикновенитв пъкъ иноци 
отъ родственицитВ и слугитБ ктиторови, а заедно съ твхъ и 
всички по народность грузини трЪбва да се приематъ въ 
мънастиря прЪдпочтително отъ другитъ претенденти, щомъ въ 
братството има свободни ваканции, обаче и ТВ сж длъжни да 
се подчиняватъ на свички прЪдписания въ устава и волята на 
игумена (“) По нататъкъ уставътъ съдържа такива характерни 
указания относно византийцитв (гърцитЬ, Б. прЪв.): „СъвЪт- 
вамъ всички, които живћятъ въ мънастиря, пише Пакуриянъ, 
и настояванъ по единъ най-ръшителенъ начинъ, щото въ свЪ- 
тия мой мънастиръ никога да не се приема ни единъ пресви- 
теръ или монахъ отъ ромеитв (гърцитћ. Б. авт.), осввнъ еди- 
ния нотарий (писецъ), който знае пишене, за да може чрЪзъ 
него да се съобщаватъ на мъстнитВ архоити (свътскитЪ чинов- 
ници) ръшенията на игумена и за да може и самъ да отива 
при твхъ по поржка и изпълнение на всичко, необходимо за- 
мънастиря“. По тоя начинъ въ Пакурияновия мънастирь 
само писарьтъ е билъ гръкъ и то съ задължение да 
служи за посръдникъ между мънастиря и свЪтската власть 


42) ЈЫЯ., х. с. с. 21. 


43) Пдутоу тфу поухобутоу тру "борику ётистарбушу трафуу хаќ 8:0А8хтоу, 
соухдрохдёутшу ха! ё:0Лвхтоу, соухдроюсдёу тшу хе! доутоудётшу вс тўу цоуту.... 
— Тотихбу 1, 15—17. Ср. 2, 97, 8. 18, 7-17. 

44) Толухду, х. хё, с. 45. 
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и съ пълномощие отъ игумена да ходатайствува за защитата 
на мънастирекит интереси, тъй като помежду грузинит%-мо- 
наси мнозина не сж знаели гръцкия езикъ(“) и не сж можели 
съ успвхъ да изпълняватъ длъжностьта на мънастирски дЪло- 
производитель. Пакуриянъ посочва и причинит на това него- 
во разпореждане, които сж, че нему се е случвало много пжти 
да наблюдава, какъ хитритЬ и наклонни къмъ насилие и лю- 
бостежание гърци, като се възползували отъ простотата и снис- 
ходителностьта на иғоцитВ отъ другитВ народности, а особено 
отъ грузинскитЪ, гледали сж да зематъ властьта надъ чуждитЪ 
мънастири, присвоявали игуменството и въобще подъ какви и 
да било други благовидни прЪдлози обявявали са мънастиря 
за своя собственость. „При все това, говори Пакуриянъ, ние ги 
слЪдваме въ вћрата като наши учители, и се покоряваме на 
догмагит“.(“) 

Братството въ грузинската обитель, състоеще се отъ 50 
човћка, управлява игуменътъ, изпълненъ съ веБко знание, страхъ 
Божи и любовь(“) Той има и помощници, съ които си дли 
труда по управлението. ПрЪди всичко въ показаното ч.сло отъ 
50 човЪъка има два епитропа, единиятъ отъ които е длъженъ 
да бжде въ пръдвлитЬ на Пловдивъ, а другиятъ въ прЪд- 
лит на Мосинополъ (сегашниятъ г. Гюмюрджине. Б. прв.) и 
околностит му. На епитропитв било въвложено да наблюдаватъ 
за недвижимитЪ мънастирски имоти, които се намиратъ въ спо- 
менатитЪ градове.(*) Пакуриянъ е придумвалъ братстовто на 
обительта, щото то никога да не осгавя мънастиря безъ епит- 
ропи пръдъ ғидъ на твърлъ важното имъ значение. Въ случай 
на смърть на нЪкого отъ тВхъ, игуменътъ и монаситЪ сж длъж- 
ни незабавно да назначатъ другъ на мЪстото му, като избератъ 
за тая длъжность лица по-почтени и които иматъ страхъ Божи, 
безъ да се гледа прости иноци ли сж т%, илъ изъ тия отъ мо- 
наситЪ, що носятъ свещенъ санъ. Епитропитв, като приема- 
ли на себе си длъжностьта да завеждатъ мънастирскитЬ имо: 


(46) 7014, 56. 20--31. 
46) Тобтоу ёувхву туу тока, туу пара Аа Ау погобра. АЕасфаћсорвуос, (уа 
иупофбацос бутвв (роһато‹) хай перО.отоь хой пЛеоувхта?, батвруцй тв ха! бабу 
тў һоуў пробвуобщу, ў Жуттасаодивубу пух тф тдпф хадстос, спабдоути тоб тё 
пуов хотххорвову ў Тју Торе прев ётист&сасди ў ФАМУ их хатй 
бквохлолау профасу Шиопонузосва. тбу рому оїапер полАйажс сорбвхухбта в180- 
изу ву тў ўратёрх фоАў "в; апАбтттос хо урл "влуикоб в! ёёр ў тобто Фу, 
рек тобто тў 70оте: @с 2:8асхёлоқ впореба хві тої ёхзіуоу лпвббивда 96тра- 
оку (Тотихбу, 44 97 – 82, 45, 1—3). Като нЪмаме основание да отречемъ под- 
линностьта на това характерно мЪсто въ устава на Пакурияна, което безъ 
всћканви уговорки признава и неговиятъ издатель (]пбгоацеНоп, р. ГУ), 
ний не можемъ при все това да не посочимъ на скрития въ тпя редове филе- 
тивъ, издигнатъ въ историческото поле на православния изтокъ и то само 
отъ новятЬ националистични условия на мЪстнитЬ плЪмена и народи. 
Б. авт. 


47) Толхбу, 91. 98—95. 
48) ЈЫа., 21. 25—21. 
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ти. длъжни еж да я изпълнятъ съ любовь къмъ Бога, като 
мислятъ за спасението си и онова за братството. Както безъ 
игуменъ, тъй и безъ епитропи небива да се оставя мънастиря 
и затова, защото освЪнъ духовнитћ потръбности тръбва да се 
грижатъ и за отстраняване материялнитЬ нужди, които пр- 
пятствуватъ на духовното еъвършенство.(*%) 

ЕкономичесситЪ дъла на мънастиря завфдва главниятъ 
економъ (6 рёүас̧ біхоуёнос), който тоже има помощници (0! парог- 
хоубиог) (0) По. нататъкъ въ мънастиря трЪбва да има единъ 
еклисиархъ, който да бжде изпълненъ съ знания, да бжде съ- 
вършено опитенъ въ черковнитЪ и божествени служби и ни 
най-малко да не отетжпя отъ устава, установенъ отъ старо вр- 
ме. За извършване на богуслужението се насначавагъ шесть 
свещеника, два диякона обикновено за съслужащи, два иподия- 
кона, които да изпълняватъ длъжностьта на четци при богу- 
служението, и канонарси(?!) Относно избирането на свещено- 
служителитВ въ устава има особени прЪъдписания. Настоятельтъ 
на мънастиря и братството са длъжни съ голЪма грижливость 
и твърдЪ внимателно да произведатъ избора на кандидзти за 
свещеници, като гледатъ за тая служба на тия иноци, които 
иматъ свътъ и добродътеленъ жиногъ, всецвло да сж проникнати 
отъ чувства на Божи страхъ, за да може посрЬдетвомъ тия стро- 
ители на тайнитЪ Божии Спасительтъ нашъ Иисусъ Христосъ 
да дарява на всички спасение. Ако ли нъкой, който и да билъ, 
отъ свещенослужителитЪ, се покаже грубъ и почпе безерамно 
да нарушава възложения на него дългъ, то такъвто трЪбва да 
отстранятъ отъ свещеничеството и на мЪстото му да изберат» 
другъ по достоенъ, а виновния сл Вдъ топа и съвсЪмъ да отда- 
лечатъ отъ мънастиря. Ако ли той се разкае, то отъ състрада- 
ние и милость може наново да бжде приетъ въ мънастиря, но 
да не се допуща да участвува въ свещенослужението, а само 
да бжде въ братството. Пакуриянъ съ името Божие заклева 
иноцитБ въ своя мънасгирь, щото въ числото на неговитЬ све- 
щенослужители никога да не се указва недостоенъ човЪкъ, за 
което всички прћимуществено еж длъжни да се грижатъ. По- 
ради това всичкигВ отци и братия сл» длъжни щателно да 
наблюдаватъ, щото да не би нЪкой отъ свещенослужителитЪ 
да бжде наклеветень отъ зависть, ненависть или оть други по- 
добни чувства и съ това да бжде подложенъ на несправедливо 
подозрЪние и безчестие. Когато се появи обвинение противъ н - 
кого отъ свещеницитЪ и дияконитћЪ, то трЪбва да се направи 
най-внимателно разелЪдване на жалбата му, и тоя, който бж- 
де обвиненъ въ доказано прЪстжпление, трЪбва да се отдалечи 
отъ свещенството и отъ мънастиря. Изобщо напълно е спра- 


49) Тотхбу, м қ, с. 85. 
50) ЈЫа., 45 32 — 34. 
51) Толихбу, 21 30—82. 
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ведливо, щото свещеникътъ, който получава отъ черквата всич- 
ко необходимо За своя животъ и се храни отъ нея, трЪбва добрс- 
съввсгно да изпълнява своитЪ обязаности и възнася молитви за 
ктитора и неговитВ родственици. Послвдното се вмЪнява въ 
особена обязаность на цълото мънастирско духовенство, и Паку- 
реянъ въ своя угтавъ е далъ точни указанчя за врЪмето, ко- 
гато тръбва да се извършватъ заупокойнитЪ богуслужения.(62) 

Слфдъ това единъ отъ братството на обительта се назна- 
чава за скевофилаксъ вмЪсто дохиарътъ, чиято длъжность е да 
се грижи и пази всичкитЪ свещени драгоцЪннссти на мъсастир- 
ския храмъ, като приема въ сбщата каса приходитћ, които от- 
вевкждв постљпватъ, като произвожда и всичкитЬ разходи за 
нуждитв на мънастиря. Възложената му работа дохиарътъ — 
скевофилаксъ е длъженъ да изпълнява напълно добросъвћъстно 
и съ токова съзнание, че ще дава за всичко отчетъ не само на 
игумена на мънастиря, но и на Господа нашего Иисуса Христа. 

Въ мънастиря трВбва да има и палитель на свъЪтилницит 
(Аоуустсттс), който е подчиненъ на еклисиарха, въ чиято обяза- 
ность лежи да пази тимиянътъ, маслото, сеЪщитЪ, виното и 
брашното, отъ което се приготвятъ просфорит%, и съ страхъ Божи 
и своеврЪменно всичко това да разходва. Въ голВмитВ и тър- 
жествени господски праздници, когато въ свътитЪ черкви служ- 
бата се умножава, и обязаноститЪ на лихнапта се увеличаватъ, 
тогава игуменътъ трЪбва да му назначи и Пс дощникъ изпомежду 
братията, за да му се раздъля трудътъ. На сдного отъ ино- 
цитЬ се възлага длъжностьта келарь, който у грузинитЪ се 
казва танутерз (Б. авт.) (33а). Той е длъженъ съгласно мъна- 
стирския уставъ безъ вофкаква хитрость и съблазънь да дър- 
жи у себе си хлфбътъ и всичкитЪ съестни храни а тъй сжщо 
и виното, медътъ и др. п. и всичко това той трЪбва да разход- 
ва грижливо, своевръменно и съ Божи страхъ. СлЪдъ това въ 
мънастиря трЪбва да има виночерпецъ, който е ддъженъ тоже 
благоразумно и съ Божи страхъ да изпълиява своята служба; 
т. Вбва да има трапезарь, който по обичая да изпълнява своето 
назначение, и гостинчарь (65у090х06), който завежда домътъ за 
сиромаситв и старитЬ (богодвльня Б. пръв.) — (руротрёфос) 
и болницата (у000хб1.ос). Всички тия хубаво и разумно трЪбва 
да се грижатъ за своитЬ работи. Понататъкъ трЪбва да има 
епитиритъ, който г избранъ съ добродътель и Божи сграхъ ие 
длъженъ да обикаля келиигЬ на братията, които сж се откло- 
нили отъ богуслужението и не сж се явили въ начадото на 
а А) 

52) ЈЫа., х. р. с. 28—24. 

52а) КеАЛаріттб.... поро то "16тр?йв тауоотёртс буораЕвто. (—22 15). Ма- 
каръ въ Пакуринновия уставъ танутерз и да се счита за грузински термизъ, 
обаче несъмн но е, че тая дума е армянс“а, която буквално значи „госпо- 
дарь на домътъ и по своята мисъль съотвЬтствува съ Грувинския терминъ 


мамасатлиси, което овначава „баща нм домътъ“ (Проф. Н. Марре Аркаупъ 
и пр. стр. 22—23). В. Авт, 
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утреннята и шестопсалмието, като ги завежда при игумена я 
старшитВ членове на братската община, щото веЪкой отъ тВхъ 
да имъ наложи длъжната епитимия. Най-сетнз хлВбарьтъ, гот- 
вачътъ и вратарьтъ (лоЛешуйрков) на мънастиря тоже сж дльж- 
ни благоразумно, грижливо и съ благочестиво настроение да 
изпълняватъ своитЬ работи. Всички останали членове на брат- 
ството са длъжни грижливо, радостнои съ пълно усърдие да 
пръкарватъ врЪмето си въ вечерни и всЪкидневни псалмоп ния 
въ свЪтата черква. Всички тв сж длъжни да бждатъ въ едно- 
мислие и единодушие, съгласни въ мивнията и рвшениета си, по- 
стоянно проникнати съ страхъ Божи и украсени съ взаимна 
любовь и послушание къмъ свол прЪдстоятель за въ полга и 
благосъстоянието нг свещения мънастирь И никой нека не 
дръзне съ какъвто и да било начинъ да противостои или про- 
тиворечи на своя игуменъ, когато той като учитель го съвВтва 
и тайно води, като подражава на Христа, за въ полза на св- 
тата черква, за благополучието на мънастиря и ва създаване 
свещени души въ мънастирскитв братия.(53). 
(Сл два). 


е е 


ПрЪзъ ВакъвскитћЪ села -турска Рупчоска 
кааза. 


(Пжтни бзлЪжки и впечатления) 
(Продължение отъ П кн.). 


Отъ В. ДЪчовъ. 


„Дохождалъ ли е инжинеръ“? Помакътъ се слисадъ и не 
знаялъ кзкво да отговори. Стражарътъ подминалъ и като до- 
шълъ въ Чокуркьой. свставилв актъ на нарушительтъ. Кметътъ 
и всички селени въ Чокуркьой казвали на стражрътъ, че ни: 
кой въ селото нЪма врфда отъ новата воденица и го молиди 
да не съставя акта Обаче стражаръть останалъ непоко- 
лебимъ. Слъдъ 15 дни властьта съобщила на нарушительть 
че го глобява БО лева глоба, а на общинското управление се 
заповвъдвало да затвори воденицата, до като притежательтъ й 
се не снабди съ позволително за строенето й. А за да се снаб- 
ди притежательтъ еъ такова позволитолно, тр®бвало да вне- 
се 65 л. патни пари на инженерътъ, който щЪлъ да дойде и пр - 
гледа воденицата. БЪдниятъ помакъ щЪлъ не щЪлъ платилъ 
глобата, платилъ и на инжинерътъ 65 лн. за пръгледъ на воде- 
ницата. И тъй за една нищожна воденичка въ единъ затънтенъ 
долъ, която не струва повече отъ 50 лева, помакътъ платилъ 
близо 100 лева. Но пб врага паритЬ. Дъдо Сюлю, който щфлъ 
да се елендисува на стари години съ воденичката, до като я 


58) Тотхбу, х. в, 8. 21—38, 
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отрёди (като на мъртвецъ), както казватъ по насъ, отъ мжки и 
кахъръ се разболЪва и умира. СлВдъ тоя примвръ на българ- 
ската акуратна служба, може нъкой да се възхищава отъ зако- 
нитЪ за насърдчението на мЪстната промишленоеть и търго- 
вия(?) Простить човъци право си казватъ, законитВ сж само за 
чиновницитВ и учителитЪ, а не и за народътъ. 

Като правзхъ отъ Хамамъ бунаръ сравнение между наши- 
ТЬ и турскитЬ инжинери, относително тЪхната дЪятелность по 
направата на мостове и шосета и като си спомнихъ историйка- 
та на дъЪдо Сюлювата воденичка, азъ се ядосахъ и неволно се 
тръшнахъ на зелената морава. СпжтницитВ ми, като забълЪзжи- 
ха това, помислили, че ми припаднало, та веднага дотърчаха 
до мене и уплашено ме питаха. що е станало съ мене Като се 
увЪриха, че нищо ми нЪма, поканиха ме да продължимъ пжту- 
ването. Азъ станахъ и послЪлвахъ пешъ войницитЬ. Пжтьтъ 
отъ чучурчето се протћга по лЪвата (южната) страна на сЪлло- 
вината, между двата върха. Но когато впр до задната гърбица 
на изполинската камила, пакривява се въ сЪверна посока по- 
край седловината и се спуща на долу съ наклонъ 509%,. Ний 
почнахме да се спущаме по сЪвернитЪ хълбоци на Хамамъ бу- 
наръ, като се любувахме на хубавата но дребна борикова гора, 
която закрива пжтьтъ и отъ двЪътЪ му страни. СлЪдъ половинъ 
часово уморително вървене по камънацитв на стръмния пжть, 
ний се изпрЪъчихме надъ с. Дьовленъ, околийското сЪдалище на 
турската Рупчоска кааза (околия). Отт, мВетото, гдвто се бЪхме 
застояли, се откри прЪдъ насъ единъ просторъ, видимъ като 
въ панорама. Между сВвернит ребра, плещи и хълбоци на Ха- 
мамъ бунаръ и друго едно насрфщно бърдо, което се протЪга 
успоредно съ Хамамъ бунаръ, се е образувала една дълбока 
змиеобразна цЪпнатина, по дъното на която бърже тече много- 
водната ръка Далж-дере, най-гомЪмата водна артерия на рВка 
Кричимъ. Далж-дере събира водитв си отъ върховетв Сютке, 
Гюмюшъ-чалъ, Джененра и Ялъкъ-тепе — всички находещи се 
на българска територия. МноговоднитВ притоци, които текатъ 
пр взъ полянитв Ташъ-буазъ и Беглика, се съединяватъ при 
Ташъ-буавъ и отъ тамъ надолу ръката Далж-дере добива сж- 
щинското си название. На границата, която прЪсича ръката при 
единъ камененъ вЪковенъ мостъ, ^^ влиза отъ десно въ Далж- 

другъ притокъ, нареченъ Катранжи-дере. Отъ тамъ на до- 
лу водата тече пръзъ турска територия и се сбира съ притока 
Вжча, около два километра далечъ отъ с. Дьовленъ. Отъ гор- 
ния край на селото до леглото на притокътъ Вжча, ерЪщу- 
подожнитЬ голи на бърдата сж се разширочили, да се е обра- 
зувала една полянка не по-широка отъ 5- 600 метра, по срЪда- 
та на която тече Далж-дере. Бърдото отъ лВвия брЪгъ на 
ръката, което води началото си отъ Баташкиятъь Карлъкъ, се 
спуща ту полегато, ту стръмно къмъ Вжча. Надъ с. Дьовленъ 
бърдото се издига високо, почти отвЪсно, а по на гор%Ъ то се 
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изоблюва, та се образува връхъ, нареченъ Горабинецъ. ЮжнитЪ 
ребра на Горабинепъ сж оголени и разядени отъ пороит$. Мно- 
гото ярове и сипеи съ жълтеиникавъ цвЪтъ, предаватъ на тая 
иЪетность досущъ отвратителенъ видъ. Единетвената красота 
на тая балканска пустиня сж нЪколкото голъми канари, които 
висятъ надъ самото село. КанаритЬ завзематъ такава положе- 
ние на стръмнината и тъй сж увиснали, че вс кой. който ги 
погледне отъ далечь, ще се почуди, какъ Го сега тв не сж се 
срутили отъ трЪсавецъ (вемлетресение) и не сж паднали по 
покривитВ ни кмщитЬ. Самото село, което е разположено по л - 
вия бръгъ на рвката и подъ канарит%, е доста красиво. МЪс- 
тото, което завзематъ сградитЬ, е дълго около 700 метра и ши- 
роко 400 метра, т. е., селото Дьовленъ завзема 280 декара мЪс- 
то. СградитВ сж приблизително 520, отъ които 290 кжщи за 
живЪене и други помЪщения и 330 плЪвни и обори. Отъ м%с- 
тото, гдЪто стояхъ, азь изброихъ 580 ккщни комини — срЪдно 
по два коминя на кжща за живћене. Селото е прор%зано на 
длъжъ съ една улица, която върви успоредно съ ръката. Дру- 
ги напрЪъчни тВени, криви улички прЪсичатъ селото на отдЪл- 
ни квартали (махали). МЪс.ото между главната улица и рЪката 
е съвсъмъ равно. а мЪстото между главната улица и политЬ на 
бърчината (бърдото) е полегато наведено къмъ ръката. Маха- 
литЪ, що сх на полегатитВ м ста, изглеждатъ отъ далечъ по 
красиви, защото фасадитВ на сградитВ се виждатъ почти цъли. 
ОсвЪнъ това и самитв сгради сж по високи. Всички кжщи сж 
двуетажни и половината отъ тЪхъ сж измавани съ варь. Кате 
гледахъ отъ сръщна страна това село и мЪстностьта около не- 
го, азъ се сфтихъ на кое друго село въ Рупчосъ то прилича. 
Свдалището на турска Рупчоска кааза е лика прилика съ Сив- 
ковската, Горната и Шабановската махали въ с. Чепеларе. И 
ако Дьовленската равнина 63 по широка и самото село по го- 
лико, то щЪше да е второ Чепеларе по мъстополсжение и сгра- 
дитВ си. На десния бръгъ на рЪката срЪщу долния край 
на с. Дьовленъ се простира една полянка -- котловинка, при- 
лична на полянката при Бачковския мънастирь. ВерЪдт, 
полннката се издига бЪла четвъртита сграда, прилична на мъна- 
стирь, но безъ черква по срЪдата. Около голВмата сграда се 
виждатъ други двЪ по малки сгради, неваросани отъ ВЪНЪ. 
Сградитв и цЪлата полянка сж обећнени съ 200 — 300 плодо- 
вити и други дървета. Около сградитБ и дърветата се виждатъ 
40—50 човзци. Слуша се и гласътъ на военна тржба. А всичко 
тона показва, че въ сградитЪ на полянката е установенъ Дьов- 
ленскиятъ гарнизонъ. Когато чухъ гласътъ на военната тржба, 
а слвдъ нЪколко секунди и биенето на трампети (барабани), по 
тЪлото си усътихь студени тръпки, и сърдцето ми силно зату- 
па. Да си кажа право, азъ се малко по уплашихъ и си казахъ 
нх умътъ: що ми трЪогаше да минавамъ прЪзъ тукъ? Знамъ 
ли що ще стане съ мене въ Дьовденъ? Сега при тия бъркотии 
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на Балканския полуостровъ и невиненъ чонВкъ може да си из- 
пати. „Ефенди, наближихме, рече единя войникъ. Да вървимъ 
и като стигнимъ до казармата, ще си починешъ на салашътъ 
Видишъ ли онова кьошче край ръката? Тамъ има и кафе оджакз, 
та ще се почерпимъ“. 

— Да вървимъ стговорихъ азъ и съ наведена глава послЪд- 
вахъ войницит%. 

— Умори ли се, ефенди, запита ме другиятъ войникъ. 

Азъ мълча и не говоря нищо" МислитЬ ми бЪха се съсрЪ- 
доточили въ други по далечни мЪста, които може би щЪхъ да 
поевтя безъ да ща. 

Кайретъ ефенди, всички се уморихме, ала Аллахъ изиний- 
ленз, слвдъ 3—4 минути сме въ село. 

Слвдъ малко вървене по стария пжть ний стжпихме на 
новия шосеенъ пжть. По зигъ заговетв (завоптф) на шосето 
бърже се спуснахме въ равнината и се спрзхме на салашчето 
првдъ казармата. 

Часътъ б%ше 5 сл дъ обвдъ, когато влЪзохме въ селото. 
Значи, ний сме се маели по пжтя отъ Карабулакъ до Дьовленъ 
тъкмо шесть часа. Разстоянието между днЪтЬ села по стария 
пжть не е погодвмо отъ 12 километра, а по новия ще да е 
около 14 километра. Ако човъкъ се не спира по пжтя, ще може 
да измине това разстояние пешкомъ за 3 часа, а съ муле--за 
21, часа. Моятъ младъ кпраджия. като видя, че е още рано и 
че ще може да се върне до вечерьта въ селото си, бърже свали 
въщитћ ми прЪдъ салашчето, качи се на мулето и безъ да ка- 
же поне сбогомъ, потегли по пжтя за Карабулакъ. ВойницитЪ 
пъкъ се упжтиха за казармата за да се явятъ прћдъ начал- 
ството и да докладватъ, какъвъ съмъ човъкъ и отъ кљждЪ ида. 
Останахъ самъ прадъ салашчето, и се чудЪхъ, какво да пра- 
вя, да ли да влфза въ селото и се настаня въ нВкой ханъ или 
по-напрвдъ да се прЪдставя не каненъ прЪдъ бинбашията 
(дружиния командиръ), че послЪ да търся мЪсто за почивка. 
Но двоумението ми се не продължи повече отъ 3-4 минути. 
На югъ отъ казармата всръдъ градината имаше едно кьошче, 
на което б%ха насЪдали 4 -5 души голЪмци. Посл вднитБ, като 
ме съзрЪха, поканиха ме съ махане на ржце, да отида при 
тъхъ. Безъ да си изпия кафето, което бЪхъ поржчалъ и което 
вече бв сложено пр дъ мене, азъ станахъ отъ столчето, иатър- 
сихъ си бързо прахътъ отъ дрехитЪ и се замърихъ за кьошчето. 
Гол ВмцитЬ ме посръщнаха прави и слъдъ обикновенит  поздра- 
в: ржкуваха се съ мене и ме поканиха да седна при твхъ. Отъ 
в чало ТВ се не ръшаваха да ме питатъ отъ кАДЪ съмъ и по 
каква работа пжтувамъ; но слЪдь изпиването на кафето, което 
ми поржчаха, единъ отъ събесъдницитВ, който бЪше облЪченъ 
алафранга, т. е. съ чисти и нови черни граждански дрехи, ме 
запита по единъ много учтивъ начинъ отъ ГДЪ ида и съ как- 
во се занимавамъ. Азъ се помжчихъ да имъ отговоря на чистъ 
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турски евикъ, но още отъ първитЬ ми думи гол Ъмцит разбраха, 
че неговоря добрЪ на турски езикъ, та запитвачътъ ми зададе 
въпросътъ: Раг|ез уопв Еапсев? Щомъ чухъ това питане, вед- 
нага почувствувахъ топлина по лицето си и се смутихъ. Из- 
червяването ми 6Ъ явенъ знакъ за всичко, че незнамъ френски. 
Но за да се не покажа досущъ простакъ по язицитћ, азъ обяс- 
нихъ, както можахъ, че съмъ училъ и френски и руски язици, 
че разбирамъ и турскиятъ говоримъ езикъ, но немога правилно 
да говоря, т. е. да се изразявамъ на тия язици. МоитЪ отговори 
и обяснения се изслушаха отъ голъмцитћ съ внимание и, както 
забфлфзахъ, съ съжаление, че ме поставиха въ такова затруднение. 
Даже голЪмецътъ съ чернитВ дрехи, който ме попита знамъ ли 
френски, поиска извинение за постжпкать си. Но за да бжда 
напълно удовлетворенъ отъ нетактичната постљпка на голЪме- 
ца—запитвачъ, другит® му събесъдници почнаха да водятъ раз- 
говора съ мене на български езикъ. Но и азъ бърже разбрахъ, 
че тв знаели български толкова, колкото пишущиятъ т%зи ре- 
дове знае френски и турски. Другъ голЪмецъ, който стоеше 
малко настрана, на друга пейка, и пишеше нћщо на едно теф- 
терче, като свърши работата си, стана отъ мЪстото си и дойде 
бливо при мене. „Извинявайте, че по рано не зехъ участие въ раз- 
говора ви, каза тоя голфмецъ и то не на турски, з на чистъ 
български евикъ.“ Азъ останахъ очуденъ отъ думитВ на тоя го- 
лЬмецъ и го погледнахъ право въ очит в, безъ да му кажа нЪщо. 

— Защо ме гледате така съ удивление? Защото говоря 
български ли? Азъ не съмъ българинъ, но съмъ живЪлъ тък- 
мо 40 години между българи. Сега съмъ доетавчикъ на съест- 
нит продукти, отъ каквито има нужда войската въ Дьовленъ; 
а по-рано б%хъ такъвъ въ България. Азъ имамъ много прияте- 
ли въ София, Пловдивъ и др. градове. 

Присжтствието на доставчикътъ облегчи разговора ни съ 
другитВ голЪмци. ПослзднитВ ме разпитваха за всичко, що има 
и що се върши въ България, но нито думица казаха за упра- 
влението, за партиитВ и в.йската, т. е. въздържаха се да во- 
дятъ разговоръ за политически работи; сжщото правяхъ и азъ. 
Отъ дума на дума дойдохме до вънкашната търговия, жел Ъз- 
ницитВ и най-послћ до статистиката, главно до движението на 
населението въ княжеството. Послъдниятъ въпросъ най-много 
интересуваше турскитВ голЪмци, защото въ това врЪме, когато 
азъ бЪхъ въ Дьовленъ, се описваше отъ специялна комисия 
населението въ Дьовленската кааза. Възползуванъ отъ нашия 
разговоръ, единъ отъ събесъдницитЪ, облЪчень въ военча унг. 
форма, запита алафранга облечения господинъ, какъ става и 
отива описването на населението, ще се привърши ли скоро и 
пр. Запитаниятъ господинъ отговори дословно тъй: 

-- Не е възможно да се опише точно населението въ Дьо- 
вленската кааза, ващото самото население гледа подозритедно 
на тая работа. Дали за данъкъ или за други цВли става това 
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описване и прЪброяване, населението не разбира, пъкъ и нев рва, 
ако му се каже сжщинската цъль на прЪброяването. Азъ мисля, 
че и други гръЪшки ще станатъ. Всичкото население изповда 
мохамеданската религия, но говори на два езика — турски и 
славянски. Помацит по народность и езикъ сж славяни —българи, 
ала и тЬ се казватъ мусулмани, осмаглии и турци. Какъ ще 
ги запише комисията, незнамъ, ғала все ми се струва, че ще бж- 
датъ записани погрфшно. Много милиони отомански поданици 
изповъдатъ мухамеданската вЪра, ала по езикъ, нрави и обичаи 
се рагличаватъ. Арнауть башка, кюрдв башка и помакъ башка, 
въ заключение каза запитания голфмецъ и посл млъкна. 

Сизлиятъ и правъ отговоръ на турскиятъ чнновникъ ме 
много очуди. Запитвачътъ —офицеръ по смънка нЪщо, като въз- 
ражение, но въ сжщиость нищо не каза. Види се, че и той спо- 
двВляше взгляда на щатски чиновникъ, но не смвеше явно да се 
изкаже. На пишущия тия редове’се много щЪше да подкр пи спра- 
ведливия чиновникъ, но като взе прЪдъ видъ, че се намира, не 
пръдъ Чепеларския полицейски участъкъ, а. пръдъ Дьовлен- 
ската военна казарма, намври за по-добрћ да си мълчи. Кои 
каква длъжность заемаха голЪмцитф, които б%ха на кьошчето, 
не е важно да се знае, но отъ разговоритВ, които водЪха по- 
между си и съ мене, азъ дойдохъ до заключение, че т всички 
с» просвътени, интелигентни и пълни съ енергия хора. Слфдъ 
половинъ часово бесЪдване азъ попитахъ гомЪмцитВ, трЪбва 
ли да се явя въ нЪкое учръждение и въ кое. 

Единъ отъ събесевдницитв--офицери ми каза да отида при 
бинбашията и то не за друго, а за да се оправдае дохажда- 
нето на войницитЪ отъ поста Кара булакъ. Въ сжщото врЪме 
офицеринътъ плесна силно съ рмцътъ си и погледна къмъ ка- 
зармата. Единъ войникъ бърже дотърча за запов дь. 

— Кажи на Хлъ милязимъ, че негова милость Д-въ 
ефенди желае да посЪти бинбаши ефенди, та да улесни при- 
емането му. 

Азъ оставихъ събесъдницитЪ и послЪдвахъ войника къмъ 
казармата. При входа дневалниятъ (дежурния) войникъ ме спр%, 
а съпроводникъть отиде да търси Х-нъ милязимъ. Слрдъ 2—3 
минути, единъ младъ почти дБте, офицеръ, спретнатъ и чисто 
облЪченъ, ме посръшна засмъно и въведе по стълбитВ и кори- 
дора на казармата. Въ дъното на коридора имаше една малка 
стаица съ единъ креватъ и една стомна вода. Офицеринътъ ме 
помоли да почакамъ въ сгаицата, а той се повърна по коридо- 
ра и почука на вратата на друга стая. 

— Гелъ! се чу единъ старчешки гласъ. 

Офицерътъ отвори вратата и вл зна вътр%, но веднага пакъ 
си изл взе и дойде при мене. 

-- Извинявай, ефенди! Бинбашията е залисанъ съ малко 
работа, но като я свърши, ще ви приеме. Не безпокойте се. 

Офицерътъ изл зе вънъ, а азъ останахъ да чакамъ въ ста- 
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ичката, и ако не бъ дошелъ единъ войникъ, който да ми при- 
казва и вие цигари, надали бихъ ималъ търпение да дочакамъ 
свършването на бинбашиевата работа. А тая работа се състоеше 
въ това: другъ единъ младъ офицеръ четъше съ високъ гласъ 
нъщо пръдъ бинбашията, а послъдниятъ удобряваше или неодо- 
бряваше отдћлнитЪ пасажи съ думитћ: идъръ, пекъ, или дилъ 
(добрЪ, не е тъй добрЪ!). Слвдъ свършването на доклада, бин- 
башията заповъда на офицеринътъ да земе перо и книга и се 
приготви да пише. СетнЬ бинбашията почна да диктува съ ви- 
сокъ гласъ но бавно. Азъ слушахъ много добрЪ и докладването 
и диктуването, защото слвдъ излизането на младия сфицеръ 
отъ бинбашиевата стая, вратата останаха отворени, но нищо не 
разбрахъ нитс отъ доклада нито пъкъ отъ диктовката. Но най- 
сетнЪ слрдъг овинъ часово измжчване въ стаичката, азъ се удо- 
стоихъ съ чес,ъта да бжда приетъ на ауденция отъ Дьовленския 
комендантъ и началникъ на Рупчоския турски гарнизонъ. Още 
до като се продължаваше доклада, азъ се приготвихъ за ауден- 
цията, като си закопчихъ палтото и си събухъ царвулитВ на 
коридора. Съ шапката на главата и по калцуни, азъ влЪзохъ 
въ кабинета на бинбашията и като се застояхъ верВдъ стаята, 
поздравихъ по войнишки дружинния командиръ. Въ отговори 
на повдрава ми чухъ .тВзи думи: 

— Хошъ гелдинъ, ефенди! 

Аферимъ, айолъ! Ти, както се вижда, си билъ войникъ? 

-- Тъй вЪрно, бинбаши ефенди, служилъ съмъ въ войска- 
та и съмъ билъ доброволецъ въ сръбско- българската война, от- 
говорихъ му азъ, като не измъняхъ войнишката си стойка. 

— Познава се, че си юнакъ и възпитанъ момъкъ. Аферимъ, 
аферимъ! Отуръ (седни), айолъ, сакълма! 

СлЪдъ нЪколко повтаряне да седна, азъ се отстранихъ 
заднишкомъ до стЪната и се сложихъ на едно хубаво кресло. 

Разговорътъ ни съ бинбашията се продължи 10—15 ми- 
нути. Той ме запита отъ гдз съмъ, кждЪ живя и сь що се 
занимавамъ. Пита ме още, ходилъ ли съмъ скоро въ София и 
напр два ли тя. 

— Авъ се интересувамъ за София, защото тамъ съмъ ро- 
денъ. Казватъ, че градътъ се е уголЪмилъ ие хубаво уреденъ. 
Петковъ ефенди, когато е билъ кметъ е развалилъ старитћ бини 
(сгради) и е управилъ и разширочилъ улицит%. 

— ВЪрно е, бинбаши ефенди, че въ връмето на г. Петко- 
вото кметуване се уреди София, ала хубавит и голфми обще- 
ствени сгради (джамии, черкви и бани) не сж развалени, а се 
закрвъпени и украсени, за да служатъ кето паметници, поука и 
насърдчение на младото поколЪние. 

— Аферимъ айолъ, хубаво правите, тъй трЪбва да бжде. 

Бинбашията, който стоеше на едно меко миндерличе и се 
опираше на една малка масичка, изглеждаше, че е по старъ отъ 
60 години, но безъ бфлъ косми на главата. Неизтощенъ физи- 
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чески, съ симпатична физиономия, тоя човъкъ бъ образецъ на 
сжщински старъ добродушенъ и мерхамеглия турчинъ. Да ли 
той е способенъ като воененъ службашъ, азъ не зная, но азъ 
по сетнЪ се удостовърихъ и отъ други лица. че той билъ спра- 
ведливъ, честенъ и не подагливъ на доноси и други доши влия- 
ния, а съ войницитЪ и населението се отнасялъ бащинеки. На из- 
лизане отъ кабинета му, азъ го помолихъ да ми даде войникъ, 
който да ме придружи отъ Дьовленъ до българската граница 
при Широка-лжка. Бинбашията въ отговоръ на молбата ми ка- 
за че, войницитћ били уморени отъ много работа, при това и не 
били длъжни ла изпълняватъ полицейски работи, но ще помоли 
окол. началникъ да ми даде единъ двама стражари да ме при- 
дружатъ до границата, при всичко че нћмало никаква опас- 
ность за пжтницитЪ въ каазата. Азъ му благодарихъ и, прЪди 
да си излъза, подадохъ му министерското писмо и пощенската 
поздравителна карта, която му бъше пратилъ г. Шумановъ отъ 
Лжджане. Бинбашията се много зарадва отъ картичката, но ми- 
нистерското писмо иди моятъ паспортъ нито погледа. 

-— НЪма нужда да ми прЪдставяте паспорта си, каза бин- 
баһ.ията. ДобритВ хора се познаватъ по лицата; а лошитЬ из- 
бЪгватъ да се сръщатъ съ забити и мирни граждани. 

На тръгване бинбашията извика другъ младъ офицеръ и 
му ааповЪда да каже на каймакамина да ме улесни при пжту- 
ването ми за Чепеларе. 

Когато излЪзахъ отъ казармата, видъхъ, че при входа й 
на улицата сж се натрупали 20 ---30 души Дьовленски помаци. 
ПослЪднитЪ насочиха погледитЪ си къмъ мене и съ годЪмо 
любопитство се взираха въ особата ми Като наближихъ пома- 
цитЪ, азъ ги поздравихъ, но тЪ мълчаха и не ми отговориха. 
СпрЪхъ се прЪъдъ салашчето да си платя недопитото кафе и да 
си прибера въЪщит в. Въ това врЪме из зе отъ казармата единъ 
иладъ офицеринъ и право дойде при мене. 

— Пивашъ ли едно кафе, ефенди? запита ме той и седна 
при мене на едно столче. 

— Пихъ вече кафе, но ща пи още едно, отговорихъ азъ, 
като същеврЪменно се поповдигнахъ отъ мЪстото, за да напра- 
вя почитъ на младия офицеринъ. | 

-— Моля ти се, не ставай, ти си по възрастенъ отъ мене 
и си уморенъ, каза офицеринътъ и ме похвана за рамото. — Ка- 
феджи, стори двЪ сладки кафета! 

Помацит%, които по рано не смеха да отговорятъ на поз- 
дравътъ ми, като вид Ъха, че мъ не конвоиратъ войници и че 
офицеринътъ се кунуштисва съ мене, разбраха, че не съмъ опв- 
сенъ човЪкъ. ТЪ тогава се приближиха и единъ по единъ ме 
поздравиха съ „хошъ-гелдинъ ефенди“. НЪкои отъ помацитЪ мал- 
ко по-късно ми обясниха, защо сж се били събрали прЪдъ кязар- 
мата. Двама аги, каго стояли прЪдъ едно кафене въ селото, 
-ъерЪли на срЪща, че двама войника каратъ по пжтя единъ 


124 


кавуринъ. Отъ любопитство или по други подбуждения агитЪ пра- 
тиди кафеджията да дойде при казармата и се научи какъвъ 
съмъ човъкъ. Единъ войникъ казалъ на пратеникътъ, че съмъ 
билъ закаранъ при бинбашията. Кафеджията се върналъ и по 
пжтя до кафенето съобщилъ на всички срЪщнали го помаци 
за моето докарване. Новината бърже се разпространила по чар- 
шията. Дошла тая новина до ушитћ на нћколцина християни 
калайджии, семерджии и зидари. ХристиянитЬ се потаили въ 
дюкенитЪ си и нищо не говорили, а помацитЪ единъ по единъ 
се провървли и се струпали прЪдъ казармата да ме видятъ и 
се научатъ подробно, гдћ и за какво сж ме заловили войницит?. 

Слъдъ изпиването на кафето, офицеринътъ стана и отиде 
при каймакамина да му каже, що му е заржчалъ бинбашията, 
а азъ си нарамихъ въЪщитЪ и се отправихъ за селото. 

Както знаятъ вече читателитЪ, казармата се намира ср- 
щу селото на десния брЪгъ на р. Далж-дере. Съобщението меж- 
ду казармата и селото става по единъ разкривенъ дървенъ мостъ, 
който е дълъгъ около 50 метра. За подпори на моста служатъ 
дървени аяка (ноги) на брЪговетЪ и десетина джбови колове, 
забити въ вод а. Мостътъ, който нее по широкъ отъ два мет- 
ра, се клати. само като вървятъ по него товарни добитъци, 
но и човћци. Агъ минахъ по моста прВзъ мЪсецъ юли, когато 
бЪха настжпили голЪмитЪ горвщини, но водата на Далж-дере 
не 6% никакъ почувствувала тия горъщини. „ЛЪглото на рЪ- 
ката при моста не е по твено отъ 50 метра, а височината на 
водата се издигаше до 50 см. Дьовленчени ми казваха, че и при 
най-голЪмитЬ горћщини въ РодопитВ сжщата височина на вода- 
та на Далж-дере при Дьовленъ не спада по-долу отъ една 
пьодя, т. е. 20 см. При силни дъждове по върховетв и доли- 
нить на Беглика, Ташъ-бунаръ, Дженевра и Хамамъ-бунаръ, 
рВката придохожда, и водата се покачвала до единъ метъръ 
височина, но не се много замътвала и не пълнела лЪглото съ 
пЪсъкъ, защото басеинътъ на тая ръка билъ далеченъ и зац - 
лененъ. Въ Далж-дере се вжди въ изобилие рибата песгърва и 
ако трицитЪ отъ дъскорвзницитв, които вливатъ въ жабрит 
(хръщалитъ) на рибата, не пръчеха на размножаването й, то 
пестървата по Далж-дере би принасяла добъръ приходъ на на- 
селението въ двЪтЪ държави. 

Като прЪъминихъ моста, азъ влЪзохъ въ една улица, която 
отъ начало вървъше въ сЪверо-западна посока, а поелЪ постъпен- 
но се възвиваше до като вземе точно западна посока. Тая ули- 
ца е успоредна съ р. Далж-дере и дВли селото както споменахъ 
по горъ на двъ продълговати части. При влизане въ селото ви- 
двхъ отъ дВсна страна голи черни зидове и помежду тЪхъ 
тукъ тамъ нови спрЪтнати кащици. По всичко личеше, че тукъ 
е работила голВма огненна стихия, която е уничтожила цВла 
махала. Това е станало прЪзъ 1904 година. Изгор% ли сж 50— 
60 кжщи и толкозъ плевни. ОбитателитВ не сж могли да из- 
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вадятъ нищо и сх излВвли отъ домоветв си само съ дрЪхитЪ 
на гърбовет в. Оганътъ е уничтожилъ всичко, съ изключение 
на камънит . Сега тая махала се възобновява. Зградит се стро- 
ятъ разрЪдено, но безъ разборно. Кой къдЪто е ималъ исто 
тамъ строи, но слЪпени вгради се не допущатъ. УлицитЬ се 
разширочаватъ, но тъ пакъ се криви, съ изключение на глав- 
ната по която зградит се редятъ по права посока. Отъ изго- 
релата махала по горв главната улица е тЪсна и нетолкозъ 
права, обаче зградитВ, който сж построени отъ 10 години на- 
самъ сж поставени по на 2 — 3 метра на вжтрз отъ старата 
улична линия. Отъ двЪтЬ страни на улицата и старитћ и но- 
витЬ згради сж нагодени за дюкяни и кафенета; но не всички 
служатъ сега за такива вавЪдения, защото Дьовленъ е още се- 
ло, съ малко население и още по малко вжтръшно търговско 
движение. Но Дьовленъ има бждаще, затова жителитЪ му, като 
си строятъ згради на главната улица нагаждатъ ги и за дю- 
кяни. Като вървЪхъ по улицата азъ не усЪщахъ особената ме- 
ризма, която се усъща, когато се влезе въ всћко друго помаш- 
ко село. Това е достатъчно да се разбере, че Дьовленъ е чисто 
село. МиелницитВ и нуждницитВ сж закрити и нечистотиитЪ 
отъ тВхъ сж вкарани въ подземни гиризи. ФасадитВ на 
зградитВ по изминалата отъ мене часть на улицитЪ не сж тъй 
грозни и заплвскани, както въ Карабулакъ, Гюндюзица и Лж- 
кавица. : 

Азъ се спрЪъхъ пръдъ една зграда, която приличаше и на 
частно жилище. и на ханъ. На долния му етажъ бЪха нагоде- 
ни двЪ отдВления за фурна и бакалница. Казвамъ нагодени, за- 
щото, когато прЪъди години се строила зградата, притежателя й 
не е мислилъ, че единъ день Дьовленъ ще бжде центръ на каа- 
зата, та да прави дюкяни, съ голЪми прозорци и врати къмъ 
улицата. Вътрешния (закрития) дворъ на старата кжща, прди 
десеть години се е прћобърналъ на фурна и бакалница, съ мал: 
ко разноски. На уличната ствна са биле зидаритВ отворели 
4—5 отвЪрстия (за врати и прозорци) а на вътрьшната стЪна 
издълбана отвъстна вада ва оджаклъкъ и кумина тръба. Това 
е всичката прЪправка, ТаванитЪ, подоветв и облицовката на 
ствнитЬ си останали такива, както сж били направени прЪди 
60 години. Бакалницата, която сега е натъпкана съ веВкакъвъ 
видъ бакалски стоки и манифактурии, се нарича отъ „Дьовлен- 
ци и чиновнициг в: „мааза на Фроню Чорбаджи“. А пъкъ гор- 
рния етажъ на зградата яхжра, плевнята и открития дворъ се 
нарича отъ пжтницитЬ „Фронювия ханъ“. Тоя прочутъ ханъ 
бъ пръпоржчанъ и на менъ отъ г. Шуманова, ватова се и спръхъ 
пръдъ него. Единъ слуга бърже се затече къмъ менъ, зема ми 
вЬщитЬ и ме покани да влЪза въ бакалницата. Авъ побързахъ 
да влЪза вжтрЪ, но се не забЪлъжихъ, че вратата е низка за 
моятъ бой. Единъ силенъ ударъ почувствувахъ на главата, а 
сл дъ това отскочихъ на сръдъ улицата. ПрЪтт "ня ми прЪдъ 
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очитВ отъ сътресението и болкитћ, но се нетърколихъ на зе- 
мята. НаходящитЪ се въ бакалницата човъци, като видяха, как- 
во се случи се мене бърже изкочиха на улицата, хванаха ме 
за раката и ме въввдоха вътрф, За щастие, черепътъ ми се 
указа много по якъ отъ колкото си мислъхъ, та болката пр%- 
мина въ скоро вр%ме. Десетината дущи, които б%ха въ бакал- 
ницата се изрћдиха да ми пипатъ главата, като сжщеврБменно 
за утъшение ми казваха: „нЪма нищо, нъма нищо, скоро ще прЪ- 
мине болката.“ СъчуветвующитЪ бъха: троица християни слуги 
и калфи; трима помаци селени, двама полицейски стражари и два- 
ма войника. И всички тия човЪци съ различни" професии и об 
ществени положения говореха на бъдгарски езикъ. Чудно нЪщо- 
си казахъ на умътъ. Въ Чепеларе ли се намирамъ азъ или въ 
Дьовленъ? Да говори въ Чепеларе единъ войникъ или поли- 
цейски стражаръ на българеки езикъ, не е никакъ чудно, но 
не е тъй и въ Дьовленъ? До тогазъ азъ бЪхъ привикналъ да 
слушамъ отъ войници и полицейски стражари, които носятъ 
фесове само турски думи, а сега за пръвъ пжть чувамъ феслии 
полицейск:. стражари да говорятъ на български езикъ. Заинте- 
ресуванъ отъ това о,. ути ` азъ веднага запитахъ тия стражари, 
кой отъ кждВ е и отъ кога служи въ Дьовленъ. Единия стра- 
жарь се назова съ българско име и прЪзиме и каза, че билъ отъ 
Неврокопъ, а другия се назова съ гръцко пр зиме и каза, че е 
отъ Мелникъ. Ха, рекохъ си азъ на умътъ, догаждамъ се как- 
ва е работата: МакедонскитЬ реформи сж достигнали и до Дьо- 
вленъ. Че това ще да е тъй увърихъ се и по други видими 
знакове. Полицейскитћ стражари, при всичко, че носка фесове, 
не бЪха облЪчени съ такава униформа, каквато носятъ жанда- 
ритЬ въ Ахж-чедебийската кааза, която административно се 
числи въ Одринскиятъ велиятъ. Униформата на ДьовленскитБ 
полицейски стражари е такъва, каквато носятъ ловджиитВ и 
туриетитЪ. Ясно сини вълнени панталсни и куртки съ прЪпа- 
сани по кръста и гърдитв широки ивици, и липса на метали: 
чески жълти копчета това е отликата, на форменната униформа 
отъ другитф турски стражарски и военни униформи. Казватъ, 
че по другитВ каази, гдъто имало и християпи, стражарит 
носили вмЪсто фесъ, друга нЪкаква шапка, обаче дали това е 
истина, положително не мога каза. Дьовленската кааза съвпада 
въ Английската реформенна секция т. е. въ Драмекия санджакъ. 
ТурскитЪ чиновници ми казваха, че въ Дьовденъ стоялъ съ 
жена си и единъ Англииски офицеринъ, обаче азъ нЪмахъ че- 
стьта да го видя, защото въ това врЪме, когато бъхъ въ Дьо- 
вленъ, той билъ отишелъ съ жена си въ с. Настенъ да си ло- 
ви пастърва въ рЪката. 

РеформенитЪ стражари съ които се запознахъ въ бакални- 
цата се отнесоха съ мене много вежливо. По разговоръ и мани- 
ери, тв изглеждаха доста интелигентни, но при всичко това 
азъ бЪхъ сдържанъ въ разговора си сь тЪхъ. Особено стража- 
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ра съ гръцкото прЪзиме не ми вдъхвашс никакво довЪррие. По 
едно врВме послздния стражаръ ме запита виждалъ ли съмъ 
каймакамина и ако не съмъ го не виждалъ не желая ли да се 
запозная съ него. 

Каймакамъефенди е много добъръ човвкъ, добави българ- 
ския стражарь. Той е още въ канцеларията и ако желаещъ мо- 
га да те заведа до тамъ да се запознаешъ съ него. 

Азъ и безъ напомнянето на стражаритв мислехъ да се 
запозная съ каймакамина на Дьовленската кааза, още повече, 
че му носяхъ и поздравъ отъ г. Шуманова. 

Бевъ да чакамъ втора покана отъ услужливитЪ стражари, 
станахъ на крака и помолихъ гърка стражарь да ме заведе въ 
окол. управление. ПослЪъдния помоли бьлгарина да ми направи 
тая услуга, подъ прЪдлогъ, че той си ималъ друга раоота изъ 
селото. И тъй азъ се опжтихъ за окол. управление да търся 
каймакамина съ съпроводачь стражарь — българинъ. По пжтя 
нищо не приказвахъ съ тоя българинъ на турска служба, а то- 
ва повидиму го огорчаваше. На запитването му азъ нищо неот- 
говаряхъ, а се захласвахъ да равглеждамъ улицата и зградит%, 
като се прЪструвахъ, че го не чуя. 

тъ Френювия ханъ на гор в, Дьовленеката главна ули- 
ца постжпенно се разширочава, а слВдъ изминване на 150 крач- 
ко (отъ хана), тя се доста разтваря, та се образува единъ мей- 
данъ (площадъ), съ пространство отъ около единъ декаръ. Мей- 
данътъ се прћсича отъ една прЪка твена улица, която почнова 
отъ ръката и свършва въ брЪговетЪ подъ канаритЪ, които сж 
надвфеили отгорз надъ селото. ЗградитЪ отъ двЪтЬ страни на 
улицата и около мейданътъ сж нови и измазани съ варь. Мей- 
дана съ околнитЪ згради е центръ на селото. Отъ десна стра- 
на на мейданьтъ т. е. отъ къмъ севЪръ се намира джамията, 
която е заградена отъ всички страни съ каменни зидове. ВътрЪ 
въ двора на джамията, по край сгвнитВ, сж наредени десетина 
приземни стаи, които служатъ за училища и др. помвщения. Въ 
тия стаи се събиратъ младежитЪ отъ Дьовленъ и другитВ села, 
да учатъ Богословие. За възпитаницит% отъ другитв села сж 
опръдвлени нЪколко стаи, въ които живЪятъ и се хранятъ. 
Това училище се казва „Медресе“ (турско богословско училище). 
Отъ лЪва страна на мейданътъ, къмъ ръката се издига една 
доста голЪма двукатна зграда измазана отъ вънъ съ ясно жъл- 
та боя. На югъ отъ тая зграда се простира доста обширна гра- 
дина--ливада. която свършва при ръката. Около зградата с» 
посадени стотина дървета на които клонетв и листата засзн- 
ватъ, ЦВлия доленъ етажъ. Въ тая голЪма зграда се помЪства 
окол. Управление и нЪколко други учръждения. 

По указанието на стражарьтъ ааъ влВзохъ прЪзъ една 
врата, въ коридора на долния етажъ и отъ тамъ по една тЪсна 
стълба, се изкачихъ на горния етажъ. Като разглеждахъ, пж- 
тъмъ, стълбитЬ и коридоритЪ, азъ неможахъ да се не очудя 
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на голЪмата чистота, която се забЪлЪжваше на веъкждЪ особе- 
но по подоветћ. Дъски чисти и бЪли. като, че вчера сж рабо- 
тени и заксвани! За минута си пръдетавихъ и зградитв въ 
които се помфщаватъ нашитЪ държавни окол. учреждания. И как- 
ва голфма разлика намврихъ, между нашитв провинциялни 
„канцелярии“ и турскитЪ въ с. Дьовленъ, по отношение на чи- 
стотата и естетичностьта! Засраменъ отъ себе си, като бълга- 
ринъ, азъ бърже си събухъ царвулитЪ, пръдъ вратата на ста- 
ята, която служеше за кабинетъ на каймакамина и чакахъ да 
бжда приетъ отъ послъдния. Чакането ми се не продължи по- 
вече отъ 2—3 минути. Вратата се отвори, едновръменно съ ду- 
мата „буюпъ“ и азъ се изпрћчихъ пр дъ Дьовленския пръвъ 
държавенъ админис" атор”. 

— Хошъ гелдинъ ефенди, буюрж седни! Каза каймаками- 
на и ми подаде ржката си. Запознаването ни стана на бърже, 
безъ ивлишнитЪ банални думи: „какво правите, какъ сте съ 
здравието си и пр.“ Седнахъ на единъ виенски столъ, срЪщу 
каймакамина. азъ впихъ погледа си въ него и почнахъ по ли 
цето му да правя испитание съ цЪль да налучкамъ прбдъ ка- 
къвъ човЪкъ стоя. 

Още при първия погледъ азъ познахъ на кого прилича 
по фивономия Дьовленския гол Ъмецъ. Но това ме не очуди. 
Много човфци на свЪта си приличатъ по физиономия но рЪд- 
ко се случва щото двама човзци да си приличатъ и по лице и 
по гласъ и по говоръ и по маниери. Обаче азъ открихъ такава 
прилика. Въ разговора и гласътъ и наниеритЬ на каймакамина, 
азъ се убедихъ, че той прилича пакъ на лицето, съ когото сж 
прилика по физиономия и ръстъ. Пръдъ мене, като че стоеше 
Иванъ Евстатиевъ Гешовъ, така на години, когато бЪше „Ди- 
ректоръ на ФинанситЬ въ Источна Румелия. Който е виждалъ 
тогава г. Гешова и види сега Дьовленския каймаминъ, нЪма да 
намъри по между имъ никаква друга разлика, освънъ може би 
въ умственно отношение. Поразенъ отъ такава чудна прилика, 
азъ неможахъ да се стърпя да не каже това на каймакамина. 
ПослЪдния поласканъ отъ сравнението, остана много доволенъ 
и каза: 

-- Благодаря за комплимента! Авъ съмъ челъ и слушалъ 
за г. Гешова. Той е единъ отъ най-добрф ваши държавници и 
книжовници -- икономисти. Мисля, че г. Гешовъ придружваше 
Мелжипъ паша при сключването, въ Букорещъ на мирътъ меж- 
ду България и Сърбия. 

— Това е вЪрно, отговорихъ азъ се едно еветз и клюмане 
на главата си. 

Слъдъ кратъкъ разговоръ за плодородието и търговията 
въ Българин, азъ извадихъ отъ джебъть си министерското 
писмо и картичката отъ г. Шуманова и ги подадохъ на кайма- 
каминътъ. 

— Благодаря за поздравътъ сухо изрече голвмеца и плс: 


На 0 рацъть. 
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Единъ стражарь бърже вл зе въ стаята. 

— Извикай да дойдВ Халилъ ефенди, ваповвда каймака- 
минътъ на стражара, а сл ъдъ това ме погледна въ очит%. 

Слвдъ нВколко секунди въ стаята вл зна единъ младъ 
офицеръ облЪченъ въ сини панталони и чистъ бълъ кителъ, на 
рамената на китела бЪха украсени съ жълти пагони каквито 
носятъ нашитВ окол. началници. Извънредно симпатичния офи- 
церинъ съ руса коса, брада и мустаки поздрави по военному 
каймакамина и се застоя верЪдъ ,станта да чака заповъди. 

-- Халимъ ефенди, прочети това писмо и ми кажи съдър- 
жанието му. | 

Офицерина взе писмото и почна да го чете, гъй правилно, 
като че го четеше самъ г. министра Шишмановъ, който беше го 
подписалъ. Слъдъ причитането на паспорта. каймакамина каза: 
„ДобрЪ, разбрахъ“, дайте си го на ДЪчовъ ефенди!“ 

Офицерина, като ми повръщаше писмото, хвана ме за рж- 
ката и изрече на правиленъ български езикъ думитћ: „Халилъ 
Ю-вь, джандариерийски юзбашия т. е. Рупчоски полицейски 
приставъ. Приятно ми е да се вапознаемъ“. 

Азъ и сега останахъ очуденъ. Полицейския приставъ въ 
„ Дьовленъ чете и говори на български езикъ и то на правиленъ 
книжовенъ български езикъ! Чудно нЪщо наистина! Ще изл - 
зе, мислвхъ си азъ, че ако не всички, то половината отъ чи- 
новницитЬ и офицеритВ въ Дьовленъ знаятъ българския езикъ. 
Че това ще да е тъй. по рано не бихъ повЪрвалъ но сега, самъ 
 виждамъ и чуя съ ушитЪ си истината. Захластнатъ отъ мисли 
и душевно вълнение, авъ машинално пъхнахъ писмото въ дже- 
бътъ си станахъ да си вървя. 

— Халилъ ефенди, да наредите щото единъ стражарь да 
придружи ДЪчовъ ефенди до Боденъ гаповъда каймакамина на 
юзбшията. Дайте му стражарь, който говори български. СлЪдъ 
тая заповъдь каймакамина мп стисна ржката и ме испрати до 
стълбата. 

Младия юзбашия Халилъ ефенди се указа много любезенъ 
и ин": елигентенъ момъкъ. Той не само, че избра най-добрия по- 
макъ стражарь, който да ме придружава и забавлява по пжтя 
за Чепеларе, но ме разведе и по всички учреждения и по за- 
бълЪжителни мЪста въ Дьовленъ. Нему длъжа и за развлече- 
нието и угощението, които устроиха вечерьта въ моя честь. 
Тоя младъ момъкъ,както личеше, имаше добро сърдце и се хра- 
неше съ свЪтли идеали. У него азъ не забълћжихъ никакви 
приструвки и прикритости. 


| (Сл два) 
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ВЪсти изъ Родопит?. 


Великденската педагогическа конференция на основнитЕ 
учители въ Станимака. 


= 


Нашето основно учителство въ послвднитВ нЪколко години особено 
се раздвижи и усвои идеята, за по-честото събиране на тъй нареченитЬ на- 
послБдъкъ педагогически конференции, съ цЪль на сдружна и взашмна раз- 
мЪва на мисли и иден въ областьта на училящното дВло. Това е отрадно 
явление, което има голћмо значение, както за самото учителство, тъй и за 
училището и общестзото. 

На 6, Ти 8 априлий, т. г., се състоя тазгодишната учителска педаго- 
гическа конференция отъ основнитЪ учители и учагелки и въ Станимашката 
околия. Четени сж били по пб-ограно оп) Вдвлени теми, реферати, правени 
сљ разисквания по твхь и най-послЬ е билъ опрЪдЪленъ дневния редъ и врћ- 
мето и ва послвдующата конференция. Всички почти реферати, въпроси и 
разисквания сж били отъ чисто педагогиченъ и образователенъ > характеръ, 
каквото слЪднитБ: обучението по география въ Ш отдвление; рисуването въ 
[ отд., необходимо ли е дл се мине въ І оть умственото смвтане отъ 10 до 
20 и тогава да се почне писмото; съ коя ржка и какво положение трћбва да 
заема учительть при пасане първоначално буквитЬ въ въздуха въ Г отд., 
отвЪсниятъ али полегатиятъ шрифтъ трБбва да со пръдпочита при пясане; 
ревултати отъ Гиневата метода по четене и още изкои отъ подобенъ родъ 
въпроси. 

Оть тъй да кажемъ общъ, пдминистративонъ характеръ е билъ реферата: 
сръдства ва прибиране ученицитв въ началото на учебната година я задър- 
жането вмъ до кран, четенъ оть Широколжшкия учитель г. Ангелъ П. Геор- 
гиевъ. Тоя въпросъ е единь отъ най-важнитВ въ вашето просввтно дёло. 
Додвто държавата съ редъ законодателни п административна мЪрка се мж- 
чи да привлВче и прЪкара прЪвъ оградата на първоначалното образование 
всички дЪца на българскитЪ граждани отъ една страна, додЪто и часть отъ 
обществото, а най-много и народниятъ учитель изкрено желаятъ и се стре- 
мятъ да улеснятъ задачата на държавата, щото всЪки бждещъ български 
гражданинъ и отъ най-послЪдната колиба Да прЪмине курсътъ на началното 
училище, ний пакъ имаме твърдЬ һеугЪшатолная фактъ, че голвмъ процентъ 
и днесъ отъ двцата, подлежащи на видължитолно учение, не виждатъ пра- 
гъть на училището, а други напущатъ отъ І, Ци Ш отдЪления и най-на- 
края много малко оставатъ да довършатъ цЬлия основенъ курсъ. И тукъ 
първостепенна роля играе економическото състояние на широката маса, не- 
хайностьта и некадърностьта, а често пжти и личнитћ и партийня интереси 
на нашитЬ изборни общински власти, прЪдъ чието упорство и невЪжество 
често пжти се разбива на прахъ и най-идеалното учителско сърдце, и най- 
послЪ дълбокото невъжество, въ което още грамадната часть отъ нашия на- 
родъ тъне. Частпо за нашатЬ планински поселения въ РодопитВ особено два 
фактора сж единствената прЁчка, дБто въ едно Родопско село отъ 200 напр. 
· двца, подлежащи на вадължително учение, едва 15 -20/ отъ тћхъ и то съ 
голвми усилия завършватъ курсътъ на началното учвлище. Бащата почти 
цБлата година е въ чужбина, дЪто съ най-напр®гяати усилия и изнурите- 
ленъ физически трудъ едва наваксва нуждитВ за коравпя хлћбъ на сЪмей- 
ството си, а майката често пжти, защото не е въ състояние да намћри 95 
ст. за плоча на дВтето си, спира го на срЪдъ годината отъ училището, вли 
и съвсЪмъ не го праща. Ето болпото мЪсто, о което и държавата, и обще- 
ството трабва най-напрЪдъ да се спратъ и изцёрятъ въ областьта на наше- 
то училищно дВло. 

Отъ чисто възпитателенъ характеръ е билъ бамо единъ рефератъ, а 
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именно, цћль на нравстввеното възпитание, четенъ отъ учителя А. Черпоковъ. 
Това е друго болно мЪсто отъ първостепенна важность, което изъ день въ 
день расте и се увеличава въ нашия общественъ порядъкъ, прЪнесено и въ 
повечето случая и изкуствено култивирано и въ нашето училище, и което 
отъ много страни се съзнава, вижда и изпъква, ала накой не се рЪшава да 
се противопостави на него и потръси и приспособи иЪкакъвъ радикаленъ 
цЪрь, ако не за прЪмахването му, то поне ва спиране неговото тьй гибелно 
за нашето бждеще развитие. Колкото сЪмейството у насъ и да се счита още 
за не приготвено да дава едно солидно, здраво домашно възпитание на дЪте- 
то, колкото улицата и обществото у насъ и да сж станали най-мощнит: пио- 
нери за една тъй ялЪ нравствена развала, която грозно пуща своитЬ миязми 
по всички посоки, обаче ний считаме пръди всичко, че и училището, соб- 
ствено въ лицето на учителя, е виновникъ не по малко въ случая. Да, ний 
имаме примфри и то хиляди, дъто дВтето отъ кжщи отива въ училището съ 
не малко поставени основи на чисги, дввствени нравя, обаче то слфдъ едно не 
дълго връме отъ училището излиз1 съ всичко разрушено, всичко опърничаво, 
грозно, развалено. ГолЪма часть отъ нашето младо учителство въ ржка съ 
разн: неустановени още философски теории руши това, което домашното ог- 
нище на дЪтето е дало. Въ послъднитЪ нЬколко години ний имаме твърдЪ 
печални явления изъ нашия училищенъ строй, прЪдимно изъ живота и дЪй- 
ностьта на нашето учителсгво. Ето ващо въ нашатв тъй полезна и хубави 
учителски конференция разумната и истинско просвћтената часть отъ на- 
шето учителство ни първо мВсго трЪбва да се ванимае и всестранно и кри- 
тично обсжди най-сжщестяената задача на училището, възпитанието, а не да 
чака нЪкаква висша етика тепърва да разръши проблемитВ на живота п 
чакъ тогава да се залавя и съ цЬльта на нравственото възпитание. 

Изобщо педагогическитВ конференции сж добро начало въ нашето у- 
чебно двло. ТВ съ мЪрило и ва прогресътъ на нашето учителство, та ба 
трЪъбвало да не се мшнавагь мълкомь и отъ нашия повседневенъ печатъ, 
прЪъдимно тоя, що борави съ просвътнитЪ нужди на отечеството ни, за да 
може и обществото да се освътлява, що става съ тая свещена ограда, учп- 
лището, пръдназначена да ни даде образовани и възпитани гредуща покол - 
ния, у които е силата и закрЪпването на нашето бждеще сжществуване като 
народъ и държава. С. 


Приходо разходниятъ бюджетъ на Станимашката градска 
община прЪзъ 1906 година. 


Единъ отъ най-важнитЪ и вавадни економическо-търговски въ полит 
на РодопитЪ цептрове е града Станимака. ПрЪдстоещето му скопчване съ 
трамвайна линия съ града Пловдивъ и направата на добри шосейни пжтища 
както къмъ вжтрВшностьта на РодопитЬ, тъй я къмъ близкитВ му прикол- 
ски в производителни покраини, на града Сганимака прЪдстоп въ едно блив- 
ко бждеще да играе осввнъ > економическо-търговска, но и важна културна 
роля къмъ най-важната часть отъ тия планини, именво СрЪднить Родопа. 
Въ тоя случай на неговитЬ обществени органи се налага разумна и усилена 
енергия и дЪйность по всички посоки, дъйпость, която да обгръща въ себе 
са не само чисто материалнитБ нужди на града, но и всички други култур- 
но-просвътни, вдравословни я естетични негови потрЪбности. А за да се по- 
стигне това, ивискватъ се нБколко фактора, между които на първо мВсто е 
тоя, че на чело на общинскитв дВла трЪбва да стоятъ хора истинско инте- 
лигентни безкористни дЪйци, съ докавано родолюбие и енергия и съ широкъ 
полетъ въ тежката но благородна задача, която обществото имъ е повврило. 
А въ товт именно отношение изи-много куца гь повечето отъ иашит В изборни 
общинскя инсгигуги. Ний имаме провиициддни градове и градочце, кощто въ 
чисто економичоско-приходно отношение не само це см злЬ, но съ и миого 
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добрВ, и ако въ тБхъ би пипала опитна ржка, би направили чудеса въ раз- 
тояние на единъ тридесеть годишенъ периодъ. 

Градътъ Станимака спада въ тия малко градове у насъ, ковто иматъ 
блестящи общински приходни източници, съ които неговитВ обществени дВя- 
тели би го обърнали на единь чудесенъ райски кжтъ въ всЪко отношение. 
Наистина, въ послвднитЪ нВколко години и Станимашката община наредъ 
съ своята още слабо сформирована интелигенция като че показва стремеясъ 
да реализира нъкои и други отъ най- належащитВ нужди на града, обаче 
това е много малко, а пъкъ много още има да се желае. Най-голвмата лип- 
са ва сега на града Станимака е неговото вдравословно подобрение, за кое- 
то най-малко нВщо е направено и се прави. Сл Вдъ него иде липсата отъ до- 
бри и удобни училищни помЪщения, отъ каквато отдавна се чувствува нуж- 
да. А за единъ градъ, какъвто е Станимака, на който държавата още отъ 
първит в години слВдъ освобождението е поела на себе си всичката тяжесть 
да издържа всичкитЪ му училища, основни и класни, е непростено да оста- 
ви най-гжститЪ и най-важнитВ квартали да иматъ за училищни помъщения 
едни примитивни, стари, полусрутени и най-неудобни и нехигиенични сгра- 
ди, огнища на вЪчна зараза и немощь. И ако общината не се е сЪтила още 
да прЪмахне тая липса, дългъ е на централната власть да й наложи това. 

За да видять интересующитЪ се читатели економическото съст..яние 
на Станимашката община, състояние доста завидно, което е достатъчно да 
направи много нБщо за нуждитВ на града, ний правимъ т%зи малки извлЪ- 
чения отъ тая годишния и приходо-разходенъ бюджетъ, който е утвърденъ 
отъ надлежния министъръ. 

Пр%въ т. 1906 г. е прЪдвиденъ редовенъ приходъ 194,420 лева, извън- 
реденъ 30,949 л. 98 ст. или всичко приходъ 225,869 л. 98 ст. Въ сравнение 
съ 1905 год. има едно увеличение отъ 18,680 л. 53 ст. (прихода прЬвъ 1905 
год. е билъ 206,689 л. 45 ст.). 


Разхода прЪвъ 1906 г. е: а) лихви и погашения на общ. заеми 51,800 
6) Съдържание на общинския персоналъ 82,160 
в) Наемъ и вЪщ. разходи по училищата 12,000 


г. Извънредни равходи, състоещи отъ покриване на 
сключени бюджети, дългове и постройка на нови общин- 


ски сграда 30,249 89 


Всичко лева 175,759 98 

Остава една сума отъ 49,610 лева за помощи на б%днитВ, лћкарства, 
отчуждаване мъста за улици, пущане нови улици и ремонтъ на стари, по- 
мощи на разни дружества, благоустройство и пр. и пр. 

Отъ набърва ржка прпведенитЬ общи числа се вижда, че и въ тая го- 
дишния разходенъ бюджетъ за чисто културнитЪ нужди на града Станимака 
пакъ досущъ малко е прЬдвидено да се направи, а това е жалко. 

| С. 
—==— — 


БЪла-черква — бждещъ естетиченъ курортъ. 


Едно хубаво влЪчение въ послЬднитћ години почва да се усвоява ив- 
между нашето по-интелигентно градско общество, е именно да обиква приро- 
дата и привиква да излавя отъ шумната и вадушна градска атмосфера н 
пръкарва лЪтнитЪъ горвщини изъ живописнитБ планински кжтове, каквито 
тъй изобилно Господь е обдарилъ отечеството на българинътъ. Това е кол- 
кото хубаво, толкова и полезно и необходимо, Майката планинска природа, 
съ своптВ великани бърда и канари, съ своитћ гористи мЪста, съ омайнятЪ 
планински кжтове, пълни съ прЪсенъ, чистъ и ароматенъ въздухъ, и съ сво- 
итЬ кристални студени извори, далечъ и чужди отъ свЪтскитЪ грижи и суе- 
ти, е най-сигурния лЪкарь на човзшката немощь. ТВБлото тамъ укрЪпва, ду- 
хътъ се ободрява и усилва и нервитВ заккватъ. 
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РодопитВ на длъжъ и на ширъ криятъ въ своитЪ н Ъдра прЪлестни, 
истински райски кжтове, а ТВ сж тъй близки до всички ни. Особено севЪр- 
нитЪ имъ склонове по цЪлата си дължина сж и живописни, и сгодни по своя- 
та бливота и съобщителность, ва да може и бЪдняятъ гражданипъ бсвъ 
особено голЪми срЪдства да прћкара иввЪстно врЪме лЪт въ тЪхъ и да 
разведри и освъжи своя духъ и твло. Едно отъ живописнитЪ, най-бливкитћ 
при Пловдивъ и най-ръдки по красота и по всичко мЪста е БЪла-черква, (') 
само 4—5 часа далечъ отъ града. Благодарение на усилената дЪйность 
и енергия на г. Маноловъ, Пловд. окржженъ управитель, досегашниятъ при 
БЪла-черква бЪденъ и въ мизерно положение държанъ монастирь, сега е 
вече собственосгь на окржжния съвБтъ, който, както се учимт., се е ваввелъ 
да направи постройки и въ едно близко врзме съвдаде едно удобно мВсто и 
възможность ва лЪтуване на келаещитВ и нуждаещит Е се. Идеята е подъета 
сериозно и отъ частна инициатива, и днесъ въ БћЪла-черква вече и нЪкои 
видни Пловдивски граждани си строятъ собствени лВтни вили, а други си 
вакупватъ мЪста за бждещи постройки, тъй щото Бъла-черква въ най-блив- 
ко бждеще ще стане единъ истински естетиченъ и здравословенъ лЪтенъ ку- 
рортъ, съ какъвто града Пловдивъ ще има право да се гордве и надмвнава 


много други многолюдни градове у насъ. 
С. 


——=_—— 


Народни Умотворения изъ РОДОЛИТ 


Г. Народни приказки. 


Записана отъ Добра Ст. Шишкова отъ с. Устово. 


Какъ Господь прёвърналъ лЪниви хора въ магарета. 


Трима братя тръгнали на печала. 
Единвятъ отъ тЪхъ билъ работливъ 
човВкъ и ва всичко се! надввалъ на Бога, 
а другитв двама били лЪниви и нехай- 
ници. Господь въ видъ на старецъ, тЪ- 
хенъ съижтникъ, прЪвръща лЪнивцат В 
въ магарета, повЪрява ги на първия 
имъ братъ, който съ тЪхъ напечалва 
много пари. На връщане въ сжщото 
мЪсто магаретата со прЪвръщатъ пакъ 
въ напрЬднитЪ си хора, но голи и бЪд- 
ни, резултатъ отъ твхната лЪность и 
незачитане Боге. 


Ф аднд сёлу имАлу труйца брат’е*. По-гулбзмитей 
били хайлё*зе* л’ўд'е*, ни тачили Гбепуде*, пакъ по- 
мал’ке*т бил хем рАбутан чилеек, хем Гӧспуде* тачил. 
Аднӧ%ш тфврнали на адно на курбет дя кавандӣсуват. 


1) Вижъ описанието ка БЪла-черква въ ин. $, год. П (1904 год.) ма „Родопеки па- 
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Примдаркиали ф адйип хан и там принащфвали. Вут- 
риноета са равлитё®лу(") и равплёскалу ут до®ш и кал. 
Там имдалу и адйн пубоглезл стдрейц, пак той бил 
Госпут’, ала кой да гу знае Мал кевг брат нп гл'ӧв- 
дал пи дъви, ни кал, та розкол на другите: „хайда- 
теа да вар’вйм, даждӧёт её ут Гбспуде!, щей да литий, 
ду кугёту е ревкоал Гӧспут’, и щей да вапрв“. Пак 
другите му са фсдепили(?) „га арнйса даждбзс и га са 
пуд бегрб калос, тугАва щим да вар’вйм“, и са завй- 
ли да си сп т. Стдрезцат чул какво рвкли, га чи ги 
стӧрил на магАре°та сас самаре* и с сичку. дал углаф- 
тёте% на мАл’кеят и му резкойл: „па ти, синку, сдей 
зкИпина, Иди казапдисувай с тезх, та че га са вогр- 
ниш, дфвевди си ги пак ей туф ф сде# хан“. Мал 
кезт фАтил магёрсатата, прякдарстил са и си утиш бел, 
кадету си мйслил. Карал дарнё с тех, кирис8 и казан. 
дйсал млогу парй. Пу адно врбемез си са воврнал прис 
тбев хан, наш"08л си ф негу старезцаг, дал си му ма- 
гАре*тата вдрави и читави и му рейко®л: „да си влраф 
и жиф, деду, Госпут’ ӧще* млдгу денс! да ти дяде, 
чи ми стфри сакбаф илйк (“) Ами е имех и двамина 
брат е2, га си устАнаха ф сбеа хан, га са упедах, пи. 
внАаезм какво ли стфриха тйсе?, каде ли фанаха? - Гиез 
си още сп’'ӧзт, синку, с"й там фаф фуда фена, иди си 
ги пфрукай“, реёкб®л стАарчезкат. Га флеёл мал’кеёт, чи 
хи видевл завити да си сп 02г. Разбудил ги и хми ка- 
зал, чи той еа хбдил на курбвт и си са праща, пак 
тйев са зачудили и му рвкли: „брей, кдлку сме? сий- 
ли, амй сига кадб да са ногрним у дума пи, га нема- 


ме ни скоршезна паро#?< Мал" кезг брат хми дал ут 


негувиез казанч, (9) та си са ногрийли и труйцата, ала 
пйкутри ут тезх ни "08 внАейл какво ег билу. 


Слушана отъ баба й Добра Н. Шишкова 
пръвъ 1906 година, 
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П Народни пЪени. 


Помашки отъ с. Чокуръ-кьой. 


Записалъ А. Шулговси, пенсионеръ. 


1. 
Мома не зема старъ момъкъ. 


Възрастенъ момъкъ моли майка си 
да му намЪри мома. Намира му, но ни- 
то роднинитЪ и родителитЪ й я даватъ, 
защото пр Ъдлагатъ тежъкъ откупъ 
(обущва), нито сама тя го ще, защото 
годинитЪ му сж много. 


Ходи ли, майчу, вас селу, 

Видез ли мума за мене? 

— Ходих ми, сину, виде х ми, 
Амй с8 скогпа кдавуват: 
Баща хи ище , сйну лу, 
Зигвар("*) вблувегс аргАтин, 
Майка хи йще*, сину лу, 
Чичукл у(“) кафтАн’ да носи; 
Брат св хи ищатъ, сйну лу, 
Пу чиф г ум ушл”у пищблее; 
Сёстри хи йщат, сину ту, 
Пу л'ок(") чеврввни папуцев; 
Кумшие ищат, сйну лу, 
Стамбблцка кана чегрвена; 
Мумана ищег, сйну лу, 
Онбеш свпйинда копеёлеа. 

МАйчинку, мое майчинку, 

Сичкуну си са наймам, 

Амй си гудинки ни зндегм, 

— Сину л’у, мӧй майчини, 
Тебег ез майка хрёнила 
И гудйнки е бруйла: 


На дваш пу;онбёш гудйнки. 


Слушана отъ Смаилъ Бакларътъ, 1906 год. 
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2. 
Моминско извинение прёдъ момъкъ. 


Момъкъ буди заспалата си любов- 
ница и й прЪдлага даръ хубаво суше- 
но грозде, сама да си го земе отъ поя- 
сътъ му, Момата му се молн да не я 
буди отъ сънъ, защото е при мащеха 
майка, която я кара ва домашна рабо- 
та вечерь до късно, а сутринь отъ рано. 


Стани ми бёзлу мумйче», 

Нӧсе*м ти сйитан егрмаган: 

Чогрни и ж”огл ти стафиди, 

Сама да си хи извадиш 

Ут Але*нине* пдезсег. 

— Немо ма буди, тунАчег, 
Чи сам ваз майка мащеха, 
Вёчегру гёчку лёгнувам, 
Вутирну ранку станувам 
Младбчни крави да ддем, 
Дрббнинег телце? да логчем, 
РАвнинеа двӧре* да метам. 
Пусти са тёлцез птезвлйвки,(") 
Та рипкат, та ма укйлегт | 
И ми рискана раздйратъ. 


Слушана отъ сжщия. 


8. 
Момково заканване при отказана любовь. 


Момъкъ се готви да прати майка 
си и поиска ржката на любовницата 
му, на която обфщава нанизи злато, 
Но ако момата откаже, момъкътъ се 
заканва, ще се качи на черешово дър- 
во и оттамъ дано паднеи се утрепе. 


Утрез ма, маичу, воззвикай, 
Та ща та, майчу, провуде* 
Нах срёзтничкана махало“, 
Л”убезну да ми "убИидезш 

И да гу, маику, пупиташ, 
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Зима ли мбне%, езли нё. 

Ку ре*%чё, майчу, ве8 гу ща, 
Та ще му, майчу, прдвудев. 
Фесчегну сас е*лтоанея, 

Сас срббарнине* вир ушки. 
Пак ку ми рече, нищо? гу, 
Че? ще ми йда, майчинку, 
Нис бёзла резка надолу. 

Да трдзсе® чогрна чегрезшка, 
Да са пдкача, наезда, 

Дано са стфглба отчдапи, 

Га падна, да са презбией. 


Слушана отъ сжщий: 


4. 


Възобновена любовь. 


Момъкъ казва на майка си, че ка- 
то мивавалъ прЪзъ селото, съгледалъ 
изоставената си по хорски душманлъкъ 
любовница, която, като видЪла, кани- 
ла го да иде у твхъ, за да я утЪши 
въ скръбьта й за равд лата. 


Фчёра ми минах, мАйчинку, 

Пуд дӧл’ничкапа махалоз, 

Евсну бев слӧзанцез угрё%лу 

Ут висӧкуну кунАч’ев, 

Ут бистричкине жёёмуве?, 

Ут ситничкиней кафёв’ез. 

То нев е* бйлу слфгичицев, 

Езми ез била Фатминка; 

Ф чогрни ма Очи пугл’ӧёдна, 

Ф 66 лу ма лице“ устрё?ли. 

С черни ми дчи мӧгаше?, 

С бели ти реки махашей 

И думица ми придума: 

— Езла ми, вала, ’уначе, 
Сарцесу да ми расшезайш 
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Балну-су да ми ризнезсёш, 
Че са сие млочку гдлили, 
Галили и драговали. 
"Уначев луду и младу. 
ДушмАнез кина не? прдвет: 
Женени луд ей раздеглевт, 
Главбни л’уд’е® развращат. 


Слушана отъ сжщий. 


5. 


Момкова скръбь при изгубена любовь. 


Момъкъ се оплаква и тжжи, че 
любовницата му се оженила и то за 
неговия побратимъ, та като я гледа, 
иде му или въ р$ката да се удави, или 
отъ коньтъ да се хвърли. 


Пак си сам сирак, малеглей, 
Пак си сам сирак 


"Ужвни ми са а 
Главезничкана. 

Чез да ей з’о\ла „ 
Ф чузду пу сблу, 
Е’ами ез вогла В 


Ф нАшеану сёлу. 
Ф нАшегну сёлу 
Моегн аратлйк. 


З 


Та г. ег гл’о®дам 5 
Пу двор да ходи, 
Та ма налёта 5 


Ут кон’ да падна 

2 
Ф вир да са мвтна , 
Да са "бдавей. 


Слушана отъ смщий" 


— 189 — 


1. Помашки имена и пръзимена въ Чепино. 


(Изьл чение отъ званичнитВ избирателни списъци. 


Асанъ Гуневъ 

Амди Чаушъ Ридовъ 
Ахмедъ Пуревъ 
Ахмедъ Гъцевъ 
Ахмедъ Донето 

Асанъ Кантови | 
Ахтенъ Лалковъ Амуровъ 
Ахмедъ „Льольовъ 
Исмаилъ Ис. Казаковъ 
Исмаилъ Ас. Таликовъ 
Исмаилъ Юс. Бечевъ 
Ибрамъ Каменовъ 
Исмаилъ Таровъ 
Ибрямъ Мех. Дидровъ 
Ибрямъ Рапкинъ 
Исмаплъ Мех. Геговъ 
Исмаилъ Мех. Дуречъ 
Мехмедъ Охоровъ 
Махмудъ Юс. Чеповъь 
Мехмедъ Ал. Черневъ 
Мохмедъ Власаклиевъ 


с. Корова. 


Али Радковъ 

Асанъ БЪлчовъ 

Ибрамъ Дуковъ 

Исеинъ Дочевъ 

Молла Али Дочевъ 

Молла Мустафа Манушонъ 
Османъ Вранчовъ 


с. Лжджане. 


Абди М. Кандопъ 
Али Ибр. Бачовъ 
Али Тилиновъ 
Али Хуновъ 

Али Туневъ 

Али Кереровъ 
Али Двачковъ 
Али СЪчковъ 
Али Дабевъ 

Али Геговъ 


Али Гръковъ 


Али 
Ала 


Муст. Бандювъ 
Купеновъ 


Мехмедъ Мърца ДЪтковъ 
Мехмедъ Мидаровъ 
Мустава Кондевъ 


Мехмедъ Меновъ 
Мехмедъ Мерадиновъ 
Мехмедъ Писковъ 
Мехмедъ Ионовъ 
Мустафа Тренчевъ 
Мехмедъ Фърдювъ 
Мехмедъ Юс. Беровъ 
Мехмедъ Баш. Роза 
Мехмедъ Мех. Гомовъ 
Юсюфъ Баювъ 
Юсюфъ Ав. Саранча 


Ахмедъ Кръмчевъ 
Ахмедъ Короковъ 
Ибраимъ Краювъ 
Ибраимъ Алендаровъ 
Исеинъ Потурнаковъ 
Исеинъ Мръцевъ 
Махмедъ Гъцевъ 
Мехмедъ Крантовъ 
Мехменъ Ибр. Шолевъ 
Мустава Гечовъ 
Мустафа Кадювъ 
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с. Бани. с. Дорково. 
Ахменъ Пехливанъ Шипенъ | Ахмедъ М. Туневъ 
Ахмедъ Малковъ Ахмедъ Данювъ 
Али Кеновъ Вранчовъ Асанъ Мат Бевъ 
Ахмедъ Осм. Тулчевъ Асанъ М. Мировъ 
Абди Манчевъ 
Алишъ Ал. Браювъ с. Костандово 
Ахмедъ. Ис. Потнинъ 
Абди Мех. Араговъ Али Кръстевъ 
Алиш Соленковъ Али Гулевъ 
Асанъ Ас. Пулевъ Али Юсеинъ Милевъ 
Асанъ Махм. Беровъ Ахмедъ Ас. Цанковъ 
Али Ар. Инжиля Ахмедъ Ас. Милчевъ 
Али Юс. Чернювъ Ахмедъ Вигневъ 
Али Цикаловъ Байрямъ Петаковъ 
Ахмедъ Ем, Джюровъ Исмаилъ Галеновъ 
Асанъ Ас. Джоновъ Мустафа Мундювъ 
Асанъ Цоневъ Ибрамъ Геровъ 
Асанъ Финовъ Забвльжилъ В. ДЪчовъ. 


М. РЪчникъ съ обяснителни бЪлЪжки върху нЪкои ду- 
ми и Форми въ народнитБ умотворения. 


1. Влас, сжщ. едъръ косъмъ, власата волна, зна- 
чи съ едъръ, дълъгъ косъмъ вълна. 

2. Гум, сжщ. турска дума, казватъ на единъ видъ 
голЪмо бакърено джезбе за топлене вода на огъньтъ. 

3. Дил, сжщ. тоже турска дума, езикъ на човЪкъ, 
езиче на звънче и др. п. | 

4. Дрёб, сжщ. отъ прилаг. дребно. Казватъ на 
дребна ситна вълна, изтърсакъ на ситно сЪно, на пар- 
цали и др. 

5. Жезр, сжщ. разгорени въглища, ситнеж на прЪд- 
мети. Дату жегр са клокнали, каввать на много появи- 
ли се на едно мвсто мравки, пчели или други насЪ- 
коми. 

б. Зил’, сжщ. вижъ думата дил’. Означава и гласъ 
на звънецъ. 
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7. Клёп, смщ. м. р. к.еидч-ка, клёпе глаголъ. 
Клюка, клевета, скроена лъжа. 

8. Клёт, сжщ. прустъ, отдфление въ кљщи за кљ- 
тане покжщнината; каквото дрехи, покривки и др. п. 

9. Лбш, сжщ. турска дума, казватъ на мърша, или 
тежко, неподвижно нЪщо. 

10. Сак, сжщ. особенъ видъ мрфжа за ловене риба. 

11. Скрам, сащ. тлъстина, нвкой пљть и потьта. 
Заскрамилу са еб, значи изпотило се е. 

12. Смогрч, сжщ. особенъ родъ варовникъ камень. 
Сбрано, свито нЪщо. 

13. Струг, сжщ. еренде, дюлгерско сЬчиво за ерен- 
досване дъски. Стругдса, ерендоса, . изглади, излъска. 

14. Сойлп, сжщ. колъ за побиване на плетища. 
Възправено дърво за връзване на добитъкъ. 

15. Цап, сжщ. дървената дръжка на брадва, мо- 
тика, лопата, чукъ и др. п. 

16. Чим, същ. кжсъ вемя съ трЪва. 

17. Гоз, сжщ. турска дума значи прЪселникъ, 
бЪженецъ съ сЪмейството си. 

18. Клин, същ. баница, млинт.. 

19. Пус(т), сащ. постъ говне. 

20. Хоарт, отъ хрътка-хрътъ. Казватъ на чов къ, 
който митка съ нечисти намЪрения като куче. Пр Ъзри- 
теленъ епитеть кьмъ нечестенъ човЪкъ. 

21. Чит’, сащ. плетъ отъ пржте, па отгорћ изма- 
зани съ калъ. СтЪни на сграда, изплетени съ прљте. 

22. Бавеаж, отъ гл. бави, късн е, забави са, закъс- 
нв, завлича да минава врЪме. 

23. Бӧбут, сжщ. отъ гл. бубути, произвежда шумъ, 
чува се нЪкждЪ трЪсъкъ, но неопрЪдЪленъ. 

24. Богрбун, сжщ. бръмбаръ. Има глаг. бирбунй- 
са, мълви си нЪщо, бевъ да го чува нЪкой. 

25. Гдагар отъ глаг. го‘аре", изгфагрев гу, постоян- 
но си дъдри, досажда съ бъбривостьта си. 

26. Къпан, сжщ. казвать на недоразвититЪ още 
жабички, тъй наричанитЪ още попови лъжички. 

21. Кокур, сжщ. каменисто мЪсто обраснало съ 
дребни шубърки. 

28. Конуш, сащ. овначава отъ невидфлица печал- 
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ба, бевъ трудъ спечалено нЪщо, плЪчка. Има кОкущ- 
чек, затувА е? утишол, надушилъ е келепиръ, плЪчка, 
та е отишъл. 

29. Клӧпут, отъ гл. к.дпег, разхвърляне на прћд- 
мети, полуразстурени нЪща, разклопани, измЪстени отъ 
обикновеното си мЪсго. 

ш Клепут отъ клепъ, клевета. 

‚ Момин. роднина на невфстата, който я при- 
РЕ. до домьтъ на младоженецътъ. 

82. Моамар’ отъ гл. мъмри, мъмрица човЪкъ. Каз. 
вать още и на единъ видъ малки насЪкоми, що се 
намиратъ въ застояла води. 

33. Син’езк, зелень гущеръ. 

34. Стозран отъ стръмно. Стръмнина на нЪкое 
мЪсто. 

85, Соал’мезн’” тъй наричатъ въ Ахж-челебийско 
охлювит%. 

36. Тбатнеаж отъ гл. тътне, дига шумъ. 

87. Шупези, шупезк, прил. шупаво. Тихъ чов къ, 
който се приструва, за да изхитри въ нЪщо. Аату 
шут ек ходи, неусВтно, прЪсторено ходи и си върши 
работата. 

38. Чемедр сжщ. въщо примамливо. Тръгналъ н - 
кой праздноскиталецъ и го сполЪътЪла бЪда, или нЪкой 
самоволно се натъкналъ на нЪщо неприятно, казватъ: 
ни ё троасил чёмеар. 

39. Барак, прил. убарачегну, очернену нъщо. Каз- 
ватъ на черно куче, черва крава и въобще черенъ 
прЪдметь, 

40. Барач, пипачъ, човЪкъ, който обича да пипа 
и това, що не му е работа. 

Гажёал, вакачливъ, крамолникъ човфкъ. Тъй 
се казва и на сжщинскит$ турци--гаджели. 

42. Гужен, малко, току-що пораснало зайче. 

43. Запкоан, отъ вљбъ. Назжбена вждица за ло- 
вене риба. 

44. Кутук, дънеръ ва дърно. 

45. Мм." пратеникъ да одумва, годежникъ. 

46. Нажё,к, малка брядпиця. 

417. Патдар, мљжка патка. 
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48. Хлезапч отъ гл. глепег. Човвкъ, който постоянно 
бъбри ниврЪли, ни кипЪли, или който досажда съ чес- 
тить си и бевъ работа ходения. 

49. Шезпшеяк, малко сждче за вода. 

50. Шезпшеал, човЪкъ, който говори глупави думи. 

51. Пилезшник, особенъ видъ фасулъ, който се мно- 
го обича отъ птицитЬ. ЧовЪкъ, който има страстъ 
къмъ птицит? . 

52. Кунопал ник, отъ конопъ изтъканъ платъ, или 
друго нЪщо направено отъ конопъ. 

58. Ахламарник, малка кожана кисийка у овчари- 
тЬ, въ която си носятъ лой ва яхладисване (намазва- 
не) оржжието и др. т. Кисия, попиена съ лой или дру- 
га тлъстина, дЪто се държи кавалътъ, за да не се 
разсъхне и повр ди. 

54. Варбалак, съ окончание ок и ак се формиратъ 
нЪкои географични имена. МЪсто, обрасло съ върбови . 
дървета. 

55. Стивастар’— ник, глаг. стивйсва, раздрънква па- 
мукъ. Дръндарь на памукъ. 

56. Заник, захожда, скрива се. Западъ. 

57. Испус, изтървано, изгубено нЪщо. 

58. Изник, изтокъ. 

59. Одбив, отлжчване ягнета отъ овцетв, дЪте 
отучване да не бозае. 

60. Оман, отъ гл. омайва. Особенъ видъ билка съ 
митично значение. 

61. Окруп, отъ крулка, малка откжсната частичка. 

62. Подмул, дупка подъ нъкой камъкъ, или брЪгъ, 
дЪто може да се скрие, подвре нЪщо. Скрита дупка 
въ земята. 

68. Помезт, на върлина вързанъ парцаль за из- 
митане пещьта. | 

64. Прбасак, когато нъкого е пръсъкълъ кръстътт, 
кавватъ нашд?л гу е преФсак. Болка въ кръста, че не- 
може да се изправи. 

65. Подник, оборъ за добитъкътъ. 

66. Пролук—а, отворена дупка, отверстие на плетъ, 
че да може да се прЗминава прЪзвъ нея. 

$7. Преанус, малъкъ прЪносъ, голъмь ирЪнось. 
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Малкиятъ и великлять входъ въ врёме на литургия. 
ПрЪнасяне на св. Дарове. 

68. Насусник. отъ гл. насдса, продължи. Придадено 
при нЪщо, за да стане по-дълго. Насбса вӧожеёта, на- 
върза едно о друго вљжета, за да стане по-голЪмо по 
дължина. 

69. Поникум, изниско, огдолв. Ибникум гл" 92дай, 
изниеко гледай. 

10. Пореазика, отъ поръзва. Малка остра тр ска, 
или кжсче отъ друго нфщо, което се забучи въ т%ло- 
то на човЪкъ, порЪже го. 

71. Посеадница, ржчепица, хоро съ склекване. 

12. Сугарник, отъ прил. сугрну, нЪщо окљсвћло, 
ОугАрник фасул, значи фасулъ, който кжено привтасва. 

78. ЗигвАр?, сащ. чифтъ, двойка. Зигваруж вар - 
вбат, по чифтъ отивать, единъ наравно съ другия. 

74. Чичукл”у, прил. турска дума, съ особна укра- 
са дреха. 

75. Лок, дочезни, прил. като чехли, но съ мънис- 
та украсени червени женски папуци, що въ минали 
врЬмена се считали за най-гиздави въ СрЪднитъ Ро- 
допи. 

76. Шеавливи, прил. шавнати, игриви. 

77. Разлитеглу, глаг. почнало да вали непрЪкжс- 
нато. 

78. Фсозпили глаг. сопнато, грубо се обърнали. 

19 Илик, сжщ. благодЪяние. 

80. Казанч, сжщ. печалба. 


